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CARTA DE LEI - DE 26 DE FEVEREIRO DE 1810

Ratifica o Tratado de c ommercio e navegação entre o Principe Regente de

Portugal e EIRey do Reino Unido da Grande Bretanha e Irlanda assígnad o

no Rio de Janeiro aos 18 deste mez e anno ,

D. João por graça de Deus Príncipe Regente de Portugal e
dos Algarves, d'aquem, e d'além mar, em Africa Senhor de
Guiné, da Conquista, Navegação e Commercio da Ethiopia,
Arabia, Pérsia e da India, etc. Faço saber a todos os que a
presente Carta de Confirmação, Approvação, e Ratificação
virem, que em da 19 Fevereiro do corrente anno se concluiu e
assignou na Cidade do Rio de Janeiro um Tratado de Amizade
e Commercio entre Mim, e o Serenissimo e Potentissimo Prin­
cipe, Jorge lII, Rei do Reino Unido da Grande Bretanha e de
Irlanda, Meu Bom Irmão e Primo, com o fim de estender. e
ampliar o Commercio reciproco dos Nossos respectivos Vassallos,
e de procurar segurar sobre as bases mais estaveis, mais Iibe­
raes, e de mais perfeita igualdade, a futura felicidade de ambas
as Nações; sendo Plonipotenoiarlos para esse effeito, da Minha
Parte, Dom Rodrigo de Souza Coutinho, Conde de Línhares,
Senhor de Payalvo, Commendador da Ordem de Christo, Gran­
Cruz das Ordens de S. Bento de Aviz e da Torre e Espada, do
Meu Conselho de Estado, Meu Ministro e Secretario de Estado
dos Negocias Estrangeiros, e da Guerra, e da Parte de Sua Ma­
gestade Britannica, o Muito Honrado Percy Clinton Sydney,
Lord, Visconde, e Barão de Strangford, do Conselho de Sua dita
Magestade, Seu Conselheiro Privado, Cavalleiro da Ordem Mi­
litar do Banho, Gran-Cruz da da Torre e Espada, e Seu Enviado
Extraordinario, e Ministro Plenipotenciario nesta Côrte, do qual
Tratado o theor é o seguinte:
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Em Nome da Santissima e Indivizivel
Trindade.

Sua Alteza Real o Priuclp e Regente
de Portugal, e Sua Magestade EIRey
do Reino Unido da Grande Bretanha e
Irlanda, estando igualmente animados
com o desejo não sómente de consoli­
dar e estreitar a antiga Amizade e boa
Intelligenciu, 'lue tão felizmente subsis­
tem, e teem subsistido por tantos se­
culos entre as duasCorõas, mas tambem
de augmentar e estender os beneficos
etfeitos della em mutua vantagem dos
Seus respectivos Vassallos, julgaram,
que os mais efficazes meios para conse­
guir estes fins seriam os de adoptar um
Systema Liberal de Commercio funda­
do sobre as Bazes de Reciprocidade, e
mutua Conveniencia, que pela descon­
tínuação de certas Prohibições, e Di­
reitos Prohibitivos, pudesse procurar

In 'I'he Name of 'I'he Most Hul v !\.l'd
Undivided 'I'r inity , .

His Majesty the King of the l'nitUf!
Kingdom ofGreat Britain and Irdan,J,
and Il is Royal lIighness the Pvinco
Regent of Portugal, beiug equa lly ani­
mated with the Desire not only o t' t(·!!­
solidating and strengthening tho ,\11­
cient Friendship and Good Ull'.le:'sk,lt­
ding whích s o happily subsist, a.nd hav('
during so many Ages subsisted lY',tW f"ll

the 'I'w o Crowns, but also of i.u pr o­
ving and extending the beneficial EíIe­
cts thereof to the mutual Advantrur. "f
Their Respective Subjects, Have ilJ.Jtl-·
ght that the most efficacious Mcaus t'or
obtaining these Objects would IV' to
adopt a Liberal System of Couuuerce ,
founded upon the Basís of Reciprority
and Mutual Convenience, which by dl~­

contínuíng certain Prohibitions ar.d
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as mais solidas vantagens de ambas as
Partes ás Producções e Industria Ka­
cio naes, e dar ao mesmo tempo a de­
vida Protecção tanto á Renda Publica
como aos Interesses do Cornmercio jus­
to e legal.

Para este fim Sua Alteza Real o Prin­
cipe Regente de Portugal, e Sua Ma­
gestarIe EIRey do Remo Unido da
Grande Bretanha e Irlanda, Nomear-am
para Seus respectivos Commissarios, e
Plenipotenciarios, a saber: Sua Alteza
Real o Princi pe Regente de Portugal
ao Muito IlIustre e Muito Excellente
Senhor Dom Rodrigo de Souza Couti­
nho, Conde de Linhares, Senhor de
Payalvo, Commendador da Ordem de
Christo, Gran-Cruz das Ordens de
S. Bento, e da Torre e Espada, Conse­
lheiro do Conselho de Estado de Sua
Alteza Real, e Seu Principal Secretario
de Estado da Repartição dos Negocios
Estrangeiros e da Guerra, e Sua Ma­
gestade El Rey do Reino Unido da
Grande Bretanha e Irlanda ao Muito
Illustre e Muito ExcelIente Senhor Per­
cy Clinton Sydney, Lo rd Visconde e
Barão de Strangford, Conselheiro do
mUito honroso Conselho Privado de Sua
Mag-estade, Cavalleiro da Ordem Mili­
tar do Banho, Gran-Cruz da Ordem
Portuguezn da 'forre e Espada, e En­
viado Extraordinario e Ministr-o Ploni­
potencinrio de Sua Magestade na Côrte
de Portugal; os quaes depois de have­
rem devidamente trocado os seus re­
spectivos Plenos Poderes, e tendo-os
achado em boa e devida tó rrna, convie­
ram nos Artigos seguintes.

ARTIGO I

Haverá uma sincera e perpetua A\11Í­
zade entre Sua Alteza Real o Pr-íncipe
Regente de Portugal, e Sua l\Iagestnde
Brítannica , e entre Seus Herdeiros e
Successores, e haverá uma constante
e universal Paz e Harmonia entre
Ambos, Seus Herdeiros e Successores,
Reinos, Dominios. Provincias. Paizes,
Sub ditos e Vassallos de qualquer Qua­
lidade ou Condição que sejam, sem
excepção de pessoa, ou Logar. E as
Estipulações deste presente Artigo se­
rão, com o favor d o Todo Poderoso
Deus, permanentes e perpetuas.

ARTIliO II

Haverá reciproca Liberdade de Com­
mercio, e Kavegação ent1'e os respecti­
vos Vassallos das Duas Altas Partes
Contractantes em todos, e em cada
um dos Territorios, e Dominios de
qualquer d'ElIas. Elles poderão nego-

Prohibitory Duties might procure the
most solíd Advantages, on both Sides,
to the National Productions and In­
dustry , and give due Protectio u at the
same Time to the Public Revenue, and
to the Inte rests of Fair and Legal
'l'rade.

For this End, IIis Majesty the King
of the United Kingdom of Great Britain
and Ireland, and I-lis Roynl Highness
the Prince Regent of Portugal, llave
natned for Their Respective Cominis­
sioners and Pleni potentiaries, to wit,
His Brltannic Majesty , the Mo;;t Illus­
trious and Mos] Excellent Lo rd, Percy
Clinton Sydney, Lord Viscount an d
Baron of Strangford, One of His Majes­
ty's Most Honourable Privy Council,
Knight of the Military Order of the
Ba th, Grand Cross of the Po rtu­
gueze Or der of the 'I'ower and Sword,
and lIis Majesty's Envoy Extraordi­
nary and l\Iinister Plenipotentiary at
the Court of Portugal. And His Royal
H.ighness the Prince Regent of Portu­
gal, the Mo st Il1ustrious and Most Ex­
cellent Lord, Dom Rodrigo de Souza
Coutinho, Count of Línhares, Lo rd of
Payalvo , Commande r of the Order of
Christ, Grand Cross of the Or de rs of
~aint Bento, and of the Tower and
Sword, One of His Royal Highuess's
Cuuncil ofState, and liis Principal Se­
cretary of Stn.te for the Departments
of Foreign Affaii-s and War ; who after
havíng duly exchanged their respective
Full Powers, and havíng found them in
good and due Eo rm, Have agreed upon
the following Article.

.\RTICLE I

There shall be sincero and })erpe­
tual Eriendship hetween His Britannic
Majesty and Bis Royal Highness the
Prince Regent of Portugal, and be­
tween Their IIeirs and Successors; and
there shall be a constant and universal
Peace and Harmony between Thernsel­
ves, Their Heirs and Successors, King­
doms, Dominions, Provinces, Coun­
ti-les, Subjects, and Vassals of what­
soever Quality 01' Condition they be,
without Exception of Person 01' Pl ac e ,
And tho Stipulations of this present
Article, shall, under the Favour of AI­
migh tv God, be permanent, and per­
petuai.

ARTICLE II

Thei-e shall be reciprocal Liberty of
Commerce and Navigation betweenand
all10ngst the respective Subjects of the
Two High Contracting Partias, in alI
and several the Territories and Domi.
nious of Either. They IDay trade, traveI,
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ciar, viajar, residir, ou estabelecer-se
em todos, e cada um dos Portos, Ci­
dades, Villas, Paizes, Provincias, ou
Lagares, quaesquer que forem, perten­
centes a uma, ou outra das Duas Altas
Partes Contractantes j excepto n'aquel­
les, de que geral e positivamente são
excluidos todos quaesquer-cEsvrangei­
ros; os nomes do-;quaes Lagares se­
rão depois especificados em um Artigo
Separado deste Tratado. Fica porém
claramente entend id o, que, se algum
Lagar pertencente a uma ou outra das
Duas Altas Partes Contractantes vier a
ser aberto para o futura ao Commercio
dos Vassallos de alguma outra Potencia,
será por isso considerado como igual.
mente aberto, e em termos correspon­
dentes, aos Vassallo s da outra Alta
Parte Contractante, da mesma fó rma,
como se tivesse sido expressamente Es­
tipulad o pelo Presente Tratado.

E tanto Sua Alteza RealO Príncipe
Regente de Portugal como Sua Mages­
tade Brítannlca, se obrigam,eempenham
a não Conceder Favor, Privilegio, ou
Immunidade alguma, em materias de
Commercio e de Navegação, aos Vas­
sallos de outro qualquer Estado, que
não seja tambem ao mesmo tempo re­
spectivamente Concedido aos Vassallos
das Altas Partes Oont.racta.ntes, gratui­
tamente, se a Concessão em favor da­
quelle outro Estado tiver sido "gratuita,
e dando quam proxime a mesma Com­
pensação, ou Equivalente no caso de ter
sido a Concessão condicional.

ARTIGO III

Os Vassallo s dos dous Soberanos não
pagarão respectivamente nos Portos,
Bahias , Enseadas, Cidades, Villas, ou
Lagares quaesquer que forem, perten­
centes a qualquer rl'Elles, Direitos, 'I'ri­
butos, ou Impostos (seja qual for o nome
com que elles possam ser designados ou
comprehendi<fos) maiores, do que aquel­
les que pagam, ou vierem a pagar os
Vassallos da Nação a mais favorecida:
E os Vassallos de cada uma das Altas
Partes Contractantes gozarão nos Di­
mínios da Outra dos mesmos Direitos,
Privilegias, Liberdades, Favores, Im­
munidades, ou Isenções, em matei-ias de
Commercio e de Navegação, que são
concedidos, ou para o futuro o forem
aos Vassallos da Nação a mais favor-e­
cida,

ARTIGO IV

Sua Altsaa Real O Principe Regente
de Portugal e Sua Magestade Britan­
nica, Estipulam eAccordam, que haverá
uma perfeita. Reciprocidade a respeito
dos DIreitos e Impostos, que devem

sojourn, 01' establish themselves in all
anel several the Ports, Cities, 'I'owns,
Countries, Provinces OI' Places wha"­
soeve r, belonging to Each and Either, ot
the Two High Contracting Par-tiex
exce pt and save in those from which all
Foreigners whatsoever a re genArally
and positively excluded, the Naines of
which Places may be hereafter speci­
fied in a Separate Article of this 'I'rea­
ty _P rovided however that it be thorou­
ghly understood, that any Place belon­
ging to Either of the Two High Con­
tracting Parties which may hereafte r
be opened to the Commerce of the Sub­
jects of' any other Country, shall the­
reby be considered as equally opene-I ,
and upon correspondend Terms, to tho
Subje .ts of the Other High Contracting
Party, in the same Manner as if H had
been expressly stipulated by the Pre­
sent Treaty.

And His Britannic Majesty, anel His
Royal Highness the Prince Regent o f
Portugal do hereby bind and engage
Themselves not to grant any Favour,
Privilege OI' Immunity in Matters of
Commerce and Navigation to the Sub­
jects 01' any other State, waích shaH
not be also at the same Time resoocei­
vely extended to the Subjects {lf the
High Contracting Parties, gratuitously,
if the Concession in favour ofthat other
State should have been gratuitous, anel
on giving quam pr oxime, the same COll1­
pensation OI' Equivalent, in Case lhe
Concession should have been condi­
tional ,

ARTICLE UI

Tho Subjects of the Two Sov1õl'eigns
respectively shall not pay in the P0l'tS,
Harbours, Roads, Cities, 'I'owns, (.1'

Places whatsoever, belonging to Either
of Them, any greater Duties, Taxes, 01'

Imposts (under whatsoever Names
they may be designated , OI' íncluded )
than those that are paid by the f~l1h..
jects 01'the Most Favoured Natinr , an d
the Subjects 01' Each 01' the High Co n­
tracting Parties shall enjoy wíthin the
Do minious of the Other, the sarue lU­
ghts, Prtvileges, Liberties, Favours and
lmmunities OI' Exemptíons, in t,íattAI'S
of Commerce and Navigatiou, that are
granted, 01' may hereafter be grantwl to
the Subjects 01' the Most Fnvoured Na­
ti on ,

ARTIC'LE IY

His Britannic Majesty, and His Ico vnl
Highness the Prince Regeut of 1'0 r'iug[l,l,
do sti pulare and agree that the!'," <'t,ali
be a perfect Reciprocity on the 0l1bjeet
ofthe Duties and Imposts to be pa id LI'
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pagar os Navios e Embarcações das
Altas Partes Contractantes dentro de
cada um dos Portos, Bahias, Enseadas,
e Ancoradouros percençentes a qual­
quer d'Ellas ; a saber: que os Navios e
Ernbnrcacões dos Vassnllos de Sua Al­
teza Real O Príncipe Regente de Por­
tugal não pagarão maiores Direitos, ou
Iru postos (debaixo de qualquer nome por
que sejam designados ou entendidos)
dentro dos Dommios de Sua Magestade
Britannica, do que aquelles que os Na­
vios e Embarcações pertencentes aos
Vassallos de Sua Magestade Bi-itannica,
forem obrigados, a pagar dentro dos
Dorninios de Sua Alteza Real O Prin­
cipe Regente de Portugal, e Vice Versa.
E esta Convenção e Estipulação se
estenderá particular e expressamente
ao pagamento dos Direitos conhecidos
com o nome de Direitos do Porto, Di­
reitos de Tonelada, e Direitos de Anco­
ragem, os quaes em nenhum caso, nem
debaixo de pretexto algum serão
maiores para os Navios e Embarcações
Portuguezas dentro dos Dorninio s de
Sua MagestadeBrltannica, do que para
os Navios e Embarcações Britannicas
dentro dss Dominios de Sua Alteza Real
O Príncipe Regente de Portugal e Vice
Versa.

ARTIGO V

As Duas Altas Partes Contractantes
igualmente convem, que se estabele­
cerá nos seus respectivos Portos o
mesmo valor de Gratific açôes, e Dra­
wbacks sobre a Exportação dos Ge­
neros e Mercado rias, quer estes Ge­
neros e Mercadorias sejão exportados
em Navios e embarcações Portuguezas,
quer em Navios e Embarcações Bri­
tannicas, isto he, que os Navios e
Embarcações Portuguezas gozarão do
mesmo favor a este respeito no s Do­
minios de Sua Magestade Britannica
que se conceder aos Navios, e Embar­
cações Britannicas nos Domínios de
Sua Alteza Real o Principe Regente
de Portugal, e Vice Versa.

As Duas Altas Partes Contractantes
igualmente convem, e accordão, que os
Generos e Mercadorias, vindas res­
pectivamente dos Portos de qualquer
d'EIlas, yagarão os mesmos Direitos,
quer sejao importadas em Navios e
Embarcações Portuguezas, quer o sejão
em Navios e Embarcações Britannicas;
ou de outro modo, que se poderà
impôr e exigir sobre os Generos e
Mercadorias vindas em Navios 1'01'­

tuguezes dos Portos de Sua Alteza
Real O Príncipe Regente de Portugal
para os dos Dominios de Sua Mages­
ta.ds Britannica um augmento de Direi­
tos equivalente, e em exacta proporção
com o que possa ser imp osto sobre os

the Ships and Vessels of the High Ccn­
tracting Parties, within the several
Po rts, Harbours, Roads, and Ancho­
ring- Places belonging to Each of Them :
to wit, thatthe Shi-ps and Vessels of the
Subjects of Ris Brit annic Majesty shall
n ot pay any higher Dut ies, 01' Imposts
(under whatsoever Name they be desi­
gnated, 01' nnplled) within the Dorui­
nious of Bis Royal Righness the Prince
H egent of Portugal, than the Ships and
Vessels belonging to the Subjects of His
Royal Highness the Prince Regent of
Portugal shaIl be bound to pay within
the Dominious of Bis Britannío Majesty j
and Vice Versa. And this Agreernent,
and Stipulationshali partlcularly and ex­
pressly extend to the l'ayment of the
Duties known hy the Name of Port­
Charges, Tonnage, and Anchorage-Du­
ties, which shall not in any Case, 01'

un dar any Pretext be greater for Bri­
tish Ships and Vessels within the Do­
minious of Ilis Royal Highness the
Prince Regent of Portugar, than for
Portugueze Shi ps and Vessels within
the Dominious of Ris Britannic Majesty,
and Vice Versa.

ARTICLE V

The Two High Contracting Pnrties
also agree, that the same Rates of
Bounties and Drawbacks shall be es­
tablished in Their Respective Ports
upon the Exportation of Goods and
Merchandizes, wbether those Goods
01' Merchandizes be oxpoeted in Brí­
tish 01' in Portugueze Ships and Ves­
sels: that ís, that Br itish Ships and
Vessels shaIl enjoy the sarne Favour
in this Respect wíthin the Dominions
of Bis Royal Highness the Prince Re­
gent of Portugal, that may be shown
to Portugueze Ships and Vessels within
the Dominions of Bis Britannic Ma­
jesty, and Vice Versa.

The Two lligh Contracting Parties
do also covenant and agree, that Goods
and Merchandizes coming respectively
from the Ports of Either of Them
shall pay the same Duties, whether
imported in BrWsh 01' in Portugueze
Ships 01' Vessels, 01' otherwise, that ao
lncrease of Duties may be imposed and
exacted upon Goods and Merchandizes
coming into the Ports ofthe Dorninions
of Ris Royal Higbness the Prince Re­
gent of Portugal from those of His
Br itannic Majesty, im Br itish Ships,
equivalent, and in exact proportion to
any lncrease of Duties that may herea­
fter be imposed upon .Goods and Mer­
cbandizes coming into the Ports of His
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Generos e Mercadorias que entrarem
nos Portos de Sua Alteza Real O Prin­
clpe Regente de Portugal vindas dos
de Sua Magestade Britannica em Na­
vios Britannicos. E para que este pon­
to fique estabelecido com a devida
exacção , e que nada se deixe indeter­
minado a este respeito, oonveio-se, ql'>e
cada hum Governo respectivamente pu­
blicará Listas, em que se especifique a
ditferença dos Direitos, que pagarão os
'Generos e Mercadorias assim Importa­
das em Navios ou Embarcações Por­
tuguezas ou Britannicas; e as referidas
Listas (que se farão applicaveis para
todos os Portos dentro dos respectivos
Dominios de cada numa das Partes
Contractantes) serão declaradas, e
julgadas como formando parte deste
presente Tratado.

A fim de evitar qualquer dífferença,
ou desintelligencia a respeito das Re­
gulações, que possão respectivamente
constituir huma Embarcacão Portu­
gueza, ou Britannica, as Altas Partes
Contractantes convierão em declarar,
que todas as Embarcações construídas
nos Dominios de Sua Magestade Bri­
tannica, e poasuida s, navegadas, e re­
gistradas conforme as Leis da Grande
Bretanha, serão consideradas como
Embarcações Britannicas: e que serão
considerados como Embarcações Por­
tuguezas todos os Navios ou Embar­
cações construídas nos Paizes perten­
centes a Sua Alteza Real O Pr-íncipe
Regente de Portugal, ou em algum
delles, ou Navios apresados por algum
dos Navios ou Embarcações de Guerra,
,pertencentes ao Governo Portuguez,
ou a algum dos Habitantes dos Do­
mínios de Sun Alteza Real o Principe
Regente de Portugal, que tiver Corri­
missão, ou Cartas de Marca e de Re­
prezalias do Governo de Portugal, e
forem condemnados como Legitima
Preza em algum Tribunal do Almiran­
tado do referido Governo Portuguez,
e possuidos por Vassallos de Sua. AI.
teaa Real O Princi pe Regente de Por­
tugal, ou por algum delles, e do qual o
Mestre, e tres quartos, pelo menos, dos
Marinheiros forem Vassatlos de Sua
Alteza Real O Principe Regente de
Portugal.

ARTIGO VI

O mutuo Commercio, e Navegação
dos Vaseallos de Portugal e da Grande
Bretanha, respectivamente nos Portos,
e Mares da Asia, são expressamente
permettidos no mesmo gráo, em que até
aqui o tem sido pelas Duas Corôas. E o
Commercio e Navegação assim perrnít­
tidos serão postos d'aquí por diante,
e para sempre sobre o pé do Commercil)
e Navegação da Nação mais favorecida

Britannic Majesty from those of Hía
Royal Highness the Prince Regent of
Portugal, imported in Portugueze Ships ,
And in arder that this Matter m av be
settled with due Exactness, and tha't no­
thing may be left undetermined co n­
cernmg it, it is agreed that Tables shall
be drawn by each Government raspe­
ctively, specifying the Dífference of Du­
ties to be paid 011 Goods and Me rchan­
dizJ§ so imported in British 01' Po rtu­
gueze Ships and Vessels; and the said
'I'ablos (which shall be made appl icahle
to all the Ports within the respec tive
Dominions of Each of tlie Constracting
Parties) shall be declared and adjudgod
to form Part of this Present 'I'reaty ,

In arder to avoid any Differences or
Misunderstanding with Respect to tho
Hegulations which may respectively
constitute a British 01" Portugueze
Vessel, The High Contracting Pa r ties
agree in declaring that ali Vessels bu il t
in the Domimons of His Britannic Ma.
jesty, and owned, navigated and regís­
tered according to the Laws of Great
Britain, shall be considered as British
Vessels , And that ali Ships ar Yessels
built in the Countries belonging to Bis
Royal Highness the Prince Regent of
Portugal, ar in any of them, ar Shi ps
takenby any of the Ships OI' Vessels of
'VaI' belonging to the Portugueze lTo­
vernment, ar any of the Inhabitants of
the Dominions of His Royal Highnoss
the Prince Regent of Portugal, having
Commissions ar Letters of Marque and
Reprisal from the Government of Por­
tugal, and condemned as lawful prize
in any Court of Admiralty of the Por­
tugueze Government, and owned by the
Subjects of Ris Royal Highness the
Prince Re~ent of Portugal, OI' any of
them, and whereof the Master and
Three Fourths of the Ma.rine rs. at
least, are Subjects 01'His Royai High­
ness the Prince Regent of Portugal,
shall be considered as Portugueze
Vessels.

ARTICLE VI

The mutual CommerceandNavigatior
of the Subjects of Great Britain and
Portugal respectiveiy, in the 1'01'18 aud
Seas of Asia are expressly permitted to
the same Degree, as they have hareto­
fore been allowed by the Two Crowns;
and the Oornmerce and Navigation thus
permitted, snall hereafter and for ever ,
be placed on the Footing of the Com­
merce and Navtgation of the Most
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que Oommercea nos Portos e Mares da
Asia, isto he, que Nenhuma das Altas
Partes Contractantes conceder-á Favor
ou Privilegio algum, em materiaa de
Commercio e de Navegação aos Vas­
sall os de algum outro Estudo, que Com­
mercea nos Portos e Mares da Aaia ,
que não seja tambem concedido quam
proxime nos mesmos termos aos Vas­
sallos da Outra Alta Parte Contra­
ctante.

Sua Magestade Brítannica se obr-iga
em Seu proprio Nome, e no de Seus
Herdeiros e Successores a não fazer
regulação alguma que possa ser preju­
dicial, ou inconveniente ao Commercio
e Navegação dos Vassalloa de Sua Al­
teza Real O Príncipe Regente de Por­
tugal nos Portos e l\1ares da Asia em
toda a extensão que he, ou possa ser
para o futur-o permittida à Nação mais
favorecida.

E Sua Alteza Real O Principe Re­
gente de Portugal se obriga igualmente
no Seu proprro Nome, e no de seus
Herdeiros e Successores, a não fazer
regulações algumas, que possão ser
prejudiciaes ou inconvenientes ao Com­
mercio e Navegação dos Vassallos de
Sua Magestade Britannica nos Portos,
Mares, e Domínios, que lhes são fran­
queados em virtude do Presente Tra­
tado.

ARTIGO VII

As Duas Altas Partes Contraotantes
resolverão, a respeito dos privilegios
que devem gozar os Vassallos de cada
huma dEllas nos Territoríos ou Do­
minios da outra, que se observasse de
ambas as partes a mais perfeita Reci­
procidade. E os Vassallos de Cada
huma das Altas Partes Contractantes
terão livre e inquestionavel Direito de
viajar, e de residir nos Territorios, ou
Domínios da Outr-a, de occupar Casas e
Armazens, e de dispô r da Propriedade
Pessoal, de qualquer qualidade ou deno­
minaçao , por Venda, Doação, Troca,
ou Testamento, ou por outro qualquer
modo, sem que se lhe ponha o mais leve
impedimento, ou obstaculo , Elles não
serão obrigados a Ragar Tributos ou
Impostos alguns, debaixo de qualquer
pretexto que seja, maiores, do que
aquelles que pagão ou possão ser pagos
pelos proprios Vassallos do Soberano,
em cujos Dominios elles residirem. Não
serão obrigados a servil' forçadamente
como Militares, quer por M'lr, quer por
'ferra. As Suas Casas de habitação,
Armazens, e todas as partes, e depen­
dencias delles, tanto pertencentes ao
seu Cotllmercio, como á sua residencia,
serão respeitadas. ElIes não serão su­
jeitos a Visitas e Buscas vexatorias,
nem se lhes farão Exames, e Inspecções

Favoured Nation trading in the Po rts
and Seas of Asia, that is, that Neither
of the Iligh Contracting Parties shall
grant any Favour 01' Privilege iJ.1 Mat­
ters of Commerce and Navigation, to
the Subjects of any other State trading
wíthin the Po r ts and Seas o f Asia ,
which shaIl not be also granted, quam
proxime on the same Terrns , to the
Subjects of the Other Contracting
Party.

lIis Brítanníc Majesty engages in Bil'l
Own Name, and in that of Eis Heirs
and Successors, not to make any Re­
gulatio n which may be prejudicial 01'

mc onvenient to the Commerce and
Navegation of the Subjects of His
Royal Hrghness the Prince Regent of
Portugal within the Ports and Seas of
Asia, to the Extent which is , 01' may
hereafter be permitted to the Most Fa­
v oured Nation ,

And I-lis Royal Highness the Prince
Regent of Portugal does also engal1;e
in Bis Own Name, an d in that of HlS
Heirs and Successors, not to make any
Regulations which may be prejudicial
01' inc onvenient to the Cummerce and
Navigation of the ~ubjects of His Bri­
tannic Majesty, within the Ports, Se~s,
and Dominions opened to them hy V'ir­
tue of the Present Treaty.

ARTICLE VII

The Two High Contracting Partles
have resolved with Respect to th e Pri­
vileges to be enjoyed by the Subjects
of Each of Them within the Territories
01' Iiominions of the Other, that the most
perfect Reciprocity shall be observed
on both Sides . An d the Subjects of Each
of the High Contr-acting Parties shall
have a free and unquestíonable Right
to traveI and to res.de within the Ter­
r-itories OI' Dominions of the Other; to
occupy Houses anel \Varellouses, and
to dispose of Personal Property of
every Sort and Denomination, by Sale,
Donation, Exchange, 01' Testament, 01'
in any other Manner whatsoever, wi­
thout any the smnllest Impediment, 01'
Hinderance thereto They shall not be
compelled to pay an) Taxes 01' Im posts ,
under any Pretext whatsoever , greater
than those that are paid , 01' may be paid
hy the Native Subjects oftlle Sovereign
in whose Dominions they may be resi­
dent. They sháll be exempted from ali
oompulsory Military Service whatsoe­
ver, whether by Sea, 01' Land. Tlleir
Dwelling Houses, Warehonses, and ali
the Parts and Appurtenances thereof,
whether for the Purpose of Commel'ce
01' of Residence shall be respected.
They shall not be liable to any vexa­
tious Visits anrl Searches, nor shall any
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arbitrarias dos seus Livros, Papeis, ou Arbitrary Examination 01' lnspection '..d'
Contas, debaixo do pretexto de ser de their Books, Papers 01' Accornpts bo
Authoridade Suprema do Estado. made, under Colour of the Supreme

Authority of' the State ,

Deve porem ficar entendido, que, nos
casos de 'I'raição , Commercio de Con­
trabando, e de outros Crimes para cuja
achada ha regras estabeleciaas pelas
Leis do Paiz, esta Lei será executada,
sendo mutuamente declarado, que não
se admittirão falsas, e maliciosas accu­
sações, como Pretextos, ou Escusas
para Visitas e Buscas vexatorias, ou
para o Exame de Livros, Papeis, ou
Contas Oornmerciaes, as quaes vístas
ou Exames jamais terão lugar , excepto
com a Sancção do Competente Magis­
trado, e na presença do Consul da
Nação a que pertencer a Parte accu­
sada, ou do seu Deputado ou Represen­
tante.

ARTIGO VIII

Sua Alteza Real O Principe Regente
de Portugal se obriga no Seu proprio
Nome, e no de Seus Herdeiros e Succes­
9Ores, a que o Commercio dos Vassal­
los Britannicos nos Seus Dominios não
será restringido, interrompido, ou de
outro algum modo affectado pela ope­
ração de qualquer Monopolio, Contra­
cto,ou Pr-ivilegies Exclusivos de Venda
ou de Compra, seja qual for; mas
antes que os Vassallos da Grande Bre­
tanha terão Iivre , e irrestricta Permis­
são de Comprar e Vender de, e a quem
quer que for, de qualquer modo ou
fórma que possa convir-lhes, seja por
Grosso, ou em Retalho, sem serem
obrigados a dar preferencia alguma ou
favor em Con!lequencia dos ditos Mo.
nopolios, Contractos, ou Privilegios
Exclusivos de Venda ou de Compra.
E Sua Magestade Britannica se obriga
da sua parte a observar fielmente este
Pr-incipio assim reconhecido, e ajustado
pelas Duas Altas Partes Contractantes.

Porem deve ficar distinctamente en­
tendido, que o presente Artigo não
será interpretado como invalidando, ou
affectando o Direito Exclusivo possui­
do pela Corôa de Portugal nos Seus
proprios Dominios a respeito dos Con­
tractos do Marfim, do Pá.o Brasil, da
Urzela, dos Diamantes, do Ouro em pó,
da Polvora, e do Tabaco manufactu­
rarl o , Comtanto porém que se os so­
breditos Artigos vierem a ser geral, ou
separadamente Artigos livres para o
Commercio nos Dominios de Sua Alteza
Real O Principe Regente de Portugal,
será permittido aos Vassallos de Sua
Magestade Britannica o Commerciu­
nelles tão livremente, e no mesmo pé,
em q,ue for permitt.ido aos Vassallos da
Nação mais favorecida,

It is however to be understood, thn.t
in the Cases of Treason, Contrabun d
Trade and other Crimes for the DE't,~­

ction of which Provision is made by t he
Law of the Land, that Law shall 1>13
enforced; it being mutually declare-I.
that false anel malícious Accusations are
not to be admitted as Pretexts 01' Ex­
cuses for vexatious Visits and Searches,
01' for Examinations of Cornmercial
Bo oks, Papers, 01' Accompts, wbich
Visits 01' Examinations are never tu
take Place, except under the Sanction
ofthe competent Magistrate, and in tJw
Presence of the Consul 01' the Natio n to
which the Accused Party may belong ,
01' of his Deputy, 01' Repr-esentative .

ARTICLE VIII

His Royal Highneas the Prince RI'\­
gent 01' Portugal, engages in His Ow n
Name, and in that of His Heirs and
Successors, that the Cornrnerce 01' Bl'Í·
tish Subjects within His Dominions shall
not be restrained, interrupted, 01'

otherwlse affected, by the Operation of
any Mono poly, Oontraot , 01' Exclusiva
Prrvileges of Sale 01' Purchase whatsoe­
ver, but that the Subjects of Great Bri­
tain shall have free and unrestrícted
Permission to buy and sell from and ti)

whemsoever, and in whatever Fnr-m 01'

Manner they may pJease, whether by
Wh olesale 01' by Retail, without being
obliged to give any Preference OI' Fa­
vour in Consequence of the said Mo n o­
polies, Contracts, 01' Exclusíve Priv i­
leges 01' Sale 01' Purchase , And 1I1s
Britannic Majesty does on His Part ,
engage to observe faithfulIy this Prin­
ciple, thus recognized and laid d ow u
by the Two Righ Contracting Pa r t ies ,

But it is to be distinctly underst ood
that the Present Ar t icle is not to bo
interpred at invaJidating 01' affectlng
the Exclusive Right possessed by the
Crown of Portugal within Its Own
Dominions, to the Farm for the Sal e o f
Ivory, Brazil Wo od , Urzela, Diamo nds
Gold Dust, Gun Powder, and T'obace i

in the Form of Snuff'. Provided h owe­
ver, that should the above mentioned
Art icles, generalIy, 01' se pa rately , ever
become Articles of Free Commerce \Vi­
thin the Dominions of Ris Royal High­
ness the Prince Regent of Portug».l, tb~

Subjects of Ris Britannic Majesty sh all
be permitted to traffic in the:n :ti>
freely, and on the s ame Footing as
thoseof the Most Favoured Nat ion ,
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ARTIGO IX

Sua Alteza Real O Principe Reg-ente
de Portugal, e Sua Magestade Britan­
nica convem, e accor-dão , que Cada
uma das Altas Partes Contractantes
terá o Direito de Nomear Co nsules
Geraes, Consules, e Vice-Consules em
todos aquelles Portos dos Domínios da
Outra Alta Parte Contractante, onde
elles são, ou possão ser, necessarios,
para augmento do Commercio e para
os interesses Commerciaes dos Vassal­
los Commerciantes de Cada uma das
Duas Corôas. Porém fic,'t expressamen­
te estipulado, que os Consules de qual­
Quer classe que forem, não serão reco­
nhecidos, recebidos, nem permittidos
obrar como taes, sem que sejão devi­
damente Qualificados pelo seu proprio
Soberano, e Approvados pelo outro
Soberano em Cujos Dominios elles
devem ser empregados. Os Cnnsuíes de
todas as Classes dentro dos Dominios
de Cada uma das Altas Partes Contra­
ctantes serão postos respectivamente
no pé de perfeita Recipr-ocidade, e
Igualdade. E sendo elles Nomeados
sómente para o fim de facilitar, e as­
sistir nos Negocios de Commercio, e
Navegação, gozarão por tanto sômen­
te dos Privilegies que pertencem ao
seu Lugar, e que são roconhecidos, e
admittidos por todos os Governos,
como necessarios para o devido cum­
primento do seu Officio, e Empree-0'
E.lles serão em tod os os casos sejâo
Civis, ou Criminaes, inteiramente SIlIjei­
tos ás Leis do Paiz em que residirem, e
gozarão tambem da plena e inteira
Protecção daquellas Leis, em quanto
elles se conduzirem com respeito a
ellas ,

ARTIGO X

Sua Alteza Real O Principe Regente
de Portugal, dezejando proteger, e fa­
cilitar nos Seus Domínios o Commerclo
dos Yassallos da Grande Bretanha,
assim como as Suas relações, e commu­
nicações com os Seus proprios Vas­
sallos, ha por bem conceder-lhes o Pri­
vilegio de Nomearem, e terem Magis­
trados Especiaes, para obrarem em seu
favor como Juizes Conservadores n'a­
quelles Portos e Cidades dos Seus Do­
m ín ios em que houverem Tribunaes de
Justiça, ou possam ser estabelecidos
para o futuro. Estes JUizes julgarão, e
decidirão todas as Causas, que forem
levadas perante elles pelos Vassallos
Britannicos, do mesmo modo que se
praticava antigamente, e a sua authori­
dade, e !"lentenças, serão respeitadas.
E declara-se serem reconhecidas, e re­
novadas pelo presente Tratado as Leis,
Decretos, e Costumes de Portugal rela-

ARTICLE IX

His Britannic Majesty and Bis Royal
Highness the Prince ltegent o f Portu­
gal, have agreed and resolved, that
En.ch of the High Contracting Parties
shall have thc llight to n om inate and
appoint Consuls-General, Consuls, arid
Vice Consuls in ali the Ports of the
Dominions of The üther Contracting
Party, wherein they arev or may be
necessary for the Advancement of
Commerce, and for the Commercial
Interests 01' the Tradmg Subjects o f
Either Cr own , But it is expressly sti­
pulated, that Consuls of wbatsoever
Class they may be, shal! not be ackno­
wledged. nor received, nor permitted
to act as such, unless duly qualified bj
their Own Sovereign, and approved of
by the Other Sovereign, in wh ose Do­
minions they are to he employecl.­
Consuls of ali Classes within the Domi­
ni ons of Eacb ofthe High Contracting
Parties are respctively to be placed
upon a Footing of Perfect Reciprocity,
and Equality.- And being appointed
solely for the Purpose of facilitatmg,
and nssis ting in Affairs of Commerce
and Navigation, they are only to pos­
SMS the Privileges which belong to
their Station, and which are ree ogni­
zed and admitted by ali Governments,
I1S necessary for the due Fulfilment of
their Office and Employment. They are
in ali Cases, whether Civil OI' Criminal,
to be entirely amenable to the Laws of
the Country in which they mav reside,
and they are also to enjoy the full and
entire Protection ofthose Laws, so long
as they co nduct theinselves in Obedien:'
ce thereto.

ARTICLE X

Bis Royal Bighness the Prince Re­
gent of Portugal, desiring to protect
and facilitate the Commerce of the 8ub­
jects of Great Britain wíthin His Domi­
ruons, as well as their Relations of In­
tercourse with Bis Own Subjects, ís
pleased to grant tu them the l'rivilege
of Nominating and Having Special Ma­
gístrates to act for them, as Judges­
Conservator, in those Ports and Cities
oi Bis Dominions, in wbich Tribunais
and Courts arJustice are 01' may here­
after be established , These Judges shall
try and decide 11,11 Causes brought
before them by British Subjects, in the
sarn e Manner as formerly, and their Au­
thority and Determinations shall be
respected; and the Laws, Decrees anel
Customs of Portugal, respecting the Ju­
risdiction of the Judge-Conservator,
are declared to be recognized and re­
newed by the Present Treaty. They
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tívos â Jurisdição do Juiz Conservador.
Elles serão escolhidos pela pluralidade
rle votos dos Vassnllos Britannicos que
residirem, ou cornmerciarem no Porto,
011 Lugar, em que a Jurisdição do Juiz
Conservador for estabelecida; e a E')­
colha assim feita será transmittída ao
Embaixador, ou Ministro de Sua Ma­
gostade Britannica Residente na Corte
do Portugal, para ser por elIe apresen­
tada a :Sua Alteza Real O Prmci pe Re­
gente de Portugal, afim de obter o
Consentimento, e Confirmação de Sua
Alteza Real; e no caso de a não obter,
as Partes Interessadas procederão a
uma nova Eleição, até que se obtenha a
Real approvação do Prmci pe Regente.
A remoção do .Iuiz Conservador, nos
casos de falta de Dever, ou de Delicto,
serátambem offectuada ~or umRecurso
a Sua Alteza Real O Pr-íncipe Regente
de Portugal por meio do Embaixador,
ou Ministro Britannico Hesic1ente na
Corte de Sua Alteza Real. Em compen­
sação desta Concessão a favo r dos
Vassallos Britannicos, Sua Magcstade
Britannica Se obriga a fazer guardar a
mais estricta e escrupulosa observanela
áquellas Leis, pelas quaes as Pessoas, e
a Propriedade dos Vassallos Portu­
guezes, residentes nos Seus Do mnio s
são asseguradas e protegidas; e das
quaes elles (em commum com todos os
outros Estrangeiros) ~ozam do Bene­
ficio pela reconhecida Equidade da
Jurisprudencia Britannica, e pela Sin­
gular Excellencia da Sua Constituição.

E demais estipulou-se, que, no caso
de Sua Magestade Britannica conceder
aos Vassallos de algum outro Estado
qualquer Favor ou Privilegio que :;;eja
analogo ou se assemelhe ao Privilegio de
ter Juizes Conservadores, concedido
por este Artigo aos Vassnllos Britan­
nicos residentes nos Dominios Portu­
guezes, o mesmo Favor ou Privilegio
será considerado como igualmente con­
cedido aos Vassallos,de Por-tupal resi­
dentes nos Domínios Britannicos, do
mesmo modo como se fosse expressa~

mente estipulado pelo Presente Tratado.

ARTIGO XI

Sua Alteza Real O Principe Regente
de Portugal, e Sua Magestade Brltan­
nica, Convém particularmente em Con­
ceder os mesmos Favores, Honras, Im­
munidades. Privilegios, e Isenções de
Direitos e Impostos aos Seus Respe­
ctivos Embaixadores, Ministro:;;, ou
Agentes Accreditados nas Cortes de
Cada uma das Altas Partes Contra·
ctantes: E qualquer favor que um
dos dous Soberanos conceder a este
respeito na sua propria Corte, o Outro
~oberano Se obriga a Conceder seme­
lhantemente na Sua Corte,

shall be chosen by the Plurality of Bri­
tish Subjects residing in, 01' trading at
the Port 01' Place, where the Jurisdi­
ction of the .Iudgo-Conservator ís to be
established, and the Choice so made,
shall be tr-ansinitted to Bis Britannic
Majesty 's Ambnssad or 01' Minister re­
sident at the Court of Portugal, to
be by Him laí d before His Royal High­
ness the Prince Regent of Portugal, in
arder to obtain Bis Royal Highness's
Consent and Cotirmation; in Case o f
not ohtaining which, the Parties in te­
rested are to proceecl to a new Ele­
ction, until the It oyal Approbation of
the l'rince Regent be obtained . The
Removal of the Jlldge-Conservator in
Cases of neglect of Duty, 01' Dslin­
qllency, is also to be effected by an Appli­
cation to Bis Roj al Highness the
Prince Regent ar Portugal, through the
Channel 01' the Bristih Ambassador , 01'

Minister resident at I-Ii:" Royal Hígh­
ness's Court. In Return for thís Con­
cession in Favour o f British Subjects,
His Britannic Majesty engages to cause
the most strict an d scrupulous Obser­
vance and Ohedience to be paid to those
Laws bv which the Per-sons anGl'ro­
perty of l'ortugueze Subjects residing
within Bis Dominions are secured and
protected ; and of which they, (in com­
mon with a11 other Foreigners) enjoy
the benefit, through the aok owledge.l
Equity o f British Jurisprudence, ancl the
Singular Excellence of the British
Coristitution ,

And it is turther stipulated , that in
Case any Fuv our or Privilege sh ould
he granted by His Brítannio Majesty to
the Subjects of any other State, which
may seern to he analogous to, 01' to re­
semble the Privilege of having .Tudge­
Conservators (granted by this Article
to British Subjects resrding tn the Por­
tugueze Dominions,) the sarne Eavour,
01' Privilege shall be considered as also
granted to the :Subjects of Portugal
resid ing w ithin the British Do minions,
in the same Mannet as if it were expres­
sly stipulated by the Presont Treaty,

ARTICLF. XI

Bis Britannic l\Iajesty, and Bis Royal
Highness the Prince Regent of Por­
tugal agree severally to grant the same
Favours, Bonour:;;, Imlllunities, Privi­
leges and Exemptions from Duties antI
Imposts, to Their respective Amhassa­
dor:;;, Ministres, 01' Accredited Agents
at t!te Court of Each of Them, and
whatever Favour Either of the Two
Sovereigns shaJl grant in this particular
at His Own Court, the Other Sovereign
engages to grant the same at Eis Court.
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ARTIGO XII

Sua Alteza Real O Principe Regente
de Portugal declara e se obriga no seu
proprio Nome, e no de Seus Herdeiros
e Successores, a que os Vassallos de
Sua Magestade Britannica residentes
nos Seu'> Territorios, e Dominios não
serão perturbados, inquietados, perse­
guidos, ou molestados por causa da
Sua Religião, mas antes terão perfeita
liberdade de Consciencia, e licença para
assistirem, e celebrarem o Serviço Di­
vino em honr-a do Todo Poderoso
Deus, quer seja dentro de suas Casas
particulares, quer nas suas particulares
Igrejas, e Capellas, que Sua Alteza
Real agora, e para sempre, graci­
osamente lhes Concede a permissão
de edificarem, e manterem dentro dos
Seus Dominios. Com tanto porém que
as Sobreditas Igrejas e Capellas serão
construidas de tal modo que externa­
mente se assemelhem a Casas de habi­
tação j e tambem que o uso dos Sinos
lhes não seja permittido para o fim de
annunciarem publicamente as horas do
Serviço Divino. De mais estipulou-se,
que nem os Vassallos da Grande Bre­
tanha, nem outros lfuaesguer Estran­
geiros de Communhão ditfe rente da
Religião Dominante nos Domínios de
Portugal, serão perseguidos, ou inqui­
etados por materias de Consciencia
tanto nas Suas Pessoas como nas Suas
Propriedades, em quanto ellesse condu­
zirem com Ordem, Decencia, e Mora­
lidade, e de uma maneira conforme aos
usos do Paiz, e ao Seu Estabelecimento
Religioso, o Político. Porém se se
provar, que elles pregão ou declamão
publicamente contra a Religião Oath o­
lica, ou que elIes procurão fazer Prose­
lytas, ou Conversões, as Pessoas que
assim delinquirem poderão, manifes­
tando-se o seu Delicto, ser mandados
sahír do Paiz, ern que a Otfensa tiver
sido comrnettida. E aquelles que no
Publico se por-tarem sem respeito, ou
com irnpropri -dade para com os Ritos
e Ceremonias da Relegião Oath olica
Dominante, serão chamados perante
a Policia Civil, e poderão ser casti­
gados com Multas, ou com prisão em
suas proprías casas. E se a Orfcnça for
tão grave, e tão enorme que perturbe a
tranquilidade Publica, e ponha em pe­
rigo a segurança nas Instituições da
Igreja, e do Estado, estabelecidas pelas
Leis, as Pessoas que tal Olfensa fizerem
havendo a devida prova do facto, po­
derão ser mandadas suhir dos Domi­
nios de Portugal. tiermittir-se·ha tam­
bem enterrar os Vass!J.llos de ~:::: l\Ia­
gestade Britannica, que morrerem nos
Territorios de Sua Alteza Real O Prin­
cipe Regente de Portngal, em conve­
nientes Lugares, que serão designados

ARTICLE XII

HisRoyal Highnessthe Prince Regent
ofPortugal declares and engages in His
Own Name, and in that 01' His Heirs
and Successo rs, that the Subjeccs of
His Britannic Majesty residing within
Ris Territories and Dommions, shall
not be disturbed, truubled, persecuted
OI' annoyed on Account oftheir Religion,
but that they shall have perfect Liberty
01' Conscience therein, ande leave to
attend , and celebrate Divir.e Service to
the Honour of Almighty God, either
within their own Private Houses, 01' in
their own particular Churches and Cha­
pels whích Bis Royal Highness does
now and for ever graciously e-rant to
thern bhe Perrnission 01' buileting nnd
maintaining within His Dominions. Pro­
vided however thatthe said Chrches anel
Chapels shall be built in such a manner,
as externallvto resemble Private Dwel­
Iing Houses; and also that the Use ofBells
be not permitted therein, f'or ths Purpose
01' publick ly announcing the Time 01'
Divine Service. And it is further stipu­
Iated , that neithet- the Subjects of
Great Britain , nor any other Foreigners
of a diíferent Communion from the Reli­
gion established in the Dominions of
Portugal, shull be persecuted OI' disqui­
eteel for Conscience, sake, either in
their Persons, UI' Property, so long as
they co nuuct themsetves with Order,
Decency anel Morality, and in a Manner
conformable to the Usages of the Conn­
try, anel to its Constitution in Church
anel State. But if it shoulel be proved
that they preach 01' declaim publickly
against the Catholic Religion, 01' that
they endeavour to make Proselytes 01'

Converts, the Parties so oífending may
upon manifestationof their Delinquency,
be sent out of the Co untr v in which
the Offence shall have been committed.
An d those who behave in Public with
Disrespect 01' Impro prlety t owards the
Forms and Cereuonies of the Esta­
blished Catholic Religion. shall be ame­
nable to the Civil Police, anel mav be
punished by Fine, 01' by Co nfineinent
within their own Dwe11ing Houses , And
ifthe Offence be bO fiagrant, and so en or­
mous as to d isturb the Public 'I'ran­
quillity, 01' endanger the Safety of tne
Institutions 01' Church and State ( as
established by Law ) the Parties so
oífending may, on due Proof of the
Fact, be sent out of the Dominio ns of
Portugal. Liberty shall also be gran­
teel to ~bury the Subjects ofIEs Britannic
Majesty who may die in the Territllries
01'Bis Royal IIighness the Prince Re­
gent 01'Portugal, in convenient Places
to be appointed for that Purpose. Nor
shall the FuneraIs OI' Sepulchres of the
Dead be dlsturbed in any wise, nor upon
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para este fim. Nem se perturbarão de
modo algum, nem por qualquer motivo,
os Funer-acs, ou as ~epultu ras dos
Mo r t os . Do mes.n o modo os Vnssall o«
de Po rtugal gozarão nos llominios de
Sua ::'I1agestade Brrtannica oe uma per­
feita, e lllunitada Liberclade de Co nsci­
encia em todas as matorias de Religiã~),

conforme ao Systeina de 'I'ollerancia
que se acha nelles estabelecido. ElIes
poderão livremente praticar os Exerci­
CIOS da sua Religião publica, ou parti­
culnrmente nas Suas pro prtas Casas de
hahitaoâo , ou nas Capellas, e Lugares
de Culto designados para este objecto ,
sem que se lhes ponha o menor obsta­
culo , embaraço, ou díffículd ade al­
guma, tanto agora, como pal'a futuro.

ARTIGO XIII

Conveio-se, e ajustou-se entre as
Altas Partes Contractantea, que se es­
tabelecerão Paquetes para o Jim de
facilitar o Serviço Publico das Duas
Cor tes, e as re la ç.ie s Cnnnnerciacs
dos Seus respectivos Vassall os. Co n­
cluir-se-ha uma Conven.-â o, sobre as
Bas~~s da que foi concluida no Rio de
Janeiro ar.s quatorze de Setembl'o de
mil oitocentos e oito, para de ter minm­
os termos so bre que se estnbelecerú o
os referidos Paquetes ; a qual Conven­
ção SC~I'Ú Rn tificada ao mesmo tempo
que o presente Tratado.

ARTIGO XIV

Conveio-se e ajustou-se, que as Pes­
soas culpadas de Alta Traição, de Fal­
sidade, e de outros Crimes de uma na­
tureza odiosa dentro dos Dominios de
qualquer das Altas Partes Contractan­
tes, não ser-ão ad mitt idas nem rece­
berão Protecção nos Domínios dn outra,
E que Nenhuma das Altas Partes Co n­
tl'actantes receber;Í, de proposito, e
deliberadamente nos Seus Est'lelos, e
entretel'ú ao Seu Serviço Pessoas, que
forem Vtls;;mIlos rIa outra Potencia, que
des'~rtarem do Servi(;o Militar d'Ella,
(luer ele Mar, 1uer de Terra, antes pelo
contrarío as demittirão respectivamente
do Seu Serviç.o, logo que assim forem
requeridas. 1\1:1s conveio-se, e decla­
rou-se, que Nenhuma das Altas Partes
Contractantes concedel'á a qualquer
outro Estado favor algum a respeito de
Pessoas que desertarem do Serviço
d'aquelle Estado, que não seja consi­
derado como concedido igualmente :í.
Outra Alta Parte Contraetante, do
mesmo modo como se o referido flvor
tivesse sido expressamente estipulado
pel) presente Tratado, De mais con­
veio-se que nos casos de deserção de

any Account , In the saine Manner th e
Suiljets ar Portugal shall eujiy within
nll the Dounnions ot His Britannio 1\11.­
josty, a perfect an d unrestraínel! Liberty
of Conscience'in ali Matters of [(eligion,
ag-reetlbly to the Syste!JJ of 'I'oleratiou
established therein . They ma)' treely
perto rm the Exercises of theu- Religion
puhhcklv , ,01' pi-ivat ely , withín their
own Dwel\mg lLouses, 01' in the Chapcls,
and Places 01' Wo rsh ip appointed fo r­
that Purpose , wit h out any the smallost
Hindrn ce, Annoyance , 01' Difficulty
whatsoever , cither no w 01' hereafter ,

ARTICLE XIII

It is agreed a.nd covenan te d hy the
lIigh Contracting Pa rties, that Packets
shall be established for the Purpose of
tu rthe ring the Puhlice Ser-vice of the
Two Courts, and of facilítating the
Co mmei-cial Intercuurse of Their Re­
spective Subj ec ts , A Convention shall
he cnncluded forthwith, on the Basis of
thn t whích was signed at Rio de Ja­
ne ir o on the Fourteenth Day ef S,,­
ptember Qne Tho usand Eight Hund rcd
and Eight, in o r de r to settle the Terms
upon wuich the said Packats are to be
estnblished ; which Conventi on shall be
rat ified at the same Time wit h the
Present Treaty .

ARTI(,LE XIV

It ís agreed and c ovenanted , that
persons guilty 01' Iligh Treason, For­
gery, OI' other Offences 01' a heinous
Nature, within the Domínions o t Either
of the High Contracting Par ties, shall
not be harbonred, n or receive Pro te­
etion in the Dominíons of the Othcr ,
Anil that Neither 01' the High Contra­
cting' Parties shall kno wíngly , and
wilfully, receive into, and entertain in
Their Service, Pet'sons, Subjects 01'the
Other Po\\'er, deserting from the Mi­
litary Sel'Vlce thereof, whether by Sea
01' Land, bllt that on the Oontrary,
they shall Each respectlvely discharge
uny suc11 Pel'son from TheÍl' Servlce
upon being requit'ed. But it is agreed
and declared, thrlt Neither of the High
Contracting Parties shaU grant to any
other State any Favo UI' on the Subject
of Persons deserting f1'om the Service
of tha t State, which shall not be c on­
sidererl as granted also to the Other
High Contracting Party, in the same
Mannel' as if the said Favour had been
expl'essJy stipulated by the Present
Treaty. Allrl it is further agl'eed, that
in Ca'Ses of Apprentices 01' Sailo1's
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Moços ou Marinheiros das Embar­
cações pertencentes aos Vassallos de
qualquer das Altas Partes Contractan­
tes no tempo em que estiverem nos
Portos da Outra Alta Pa.ria, os Magis­
trados serão obrigados a dar efficaz
assistencia para a sua apprehenção, so­
bre a devida Representação feita para
este fim pelo Consul Geral, ou Consul,
ou pelo seu Deputado, ou Represen­
tante j e que nenhuma Corporação Pu­
blica, Civil ou Religiosa, terá poder de
proteger taes Desertores.

ÁRTIGO xv

Todos os Generos, Mercadorias, e
Artigos, quaesquer que sejam, da 1'1'0­
ducção , Manufactura, Industria, ou In.
vençâo dos Domínios, e Vassallos de
Sua Magestade Britannica, serão ad­
mittidos em todos, e em cada um dos
Portos, e Dominios de Sua Alteza
Real o Principe Regente de Portugal,
tanto na Europa, como na America,
Africa, e Asia, quer sejam consignados
a Vaasallos Britannicos, quer a 1'01'­
tuguezes pagando geral e unicamente
Direitos de Quinze por Cento, conforme
o valor que lhes for estabelecido pela
Pauta, que na língua Portugueza cor­
responde á Taboa das Avaliações, cuja
principal Base será a Factura jurada
dos Sobreditos Generos, Mercadorias,
e Artigos, tomando tambem em consi­
deração (tanto quanto for justo e pra­
ticavel ) o preço corrente dos mesmos
no Paiz onde elles forem importados.
Esta Pauta, ou Avaliação será deter­
minada, e fixada por um igual numero
de Negociantes Britannicos, e Portu­
guezes, de conhecida inteiceza, e honra,
com a assistencia, pela Parte dos Ne·
gociantes Britannicos, do Consul Geral,
ou Consul de Sua Magestade Bri­
tannica, e pela Parte dos Negociantes
Portuguezes com a assistencia do Su­
perintendente, ou Administrador Geral
da Alfandega, ou dos seus respectivos
Deputados. E a sobredita Pauta, ou
Taboa das Avaliações se fará e pro­
mulgará em cada um dos Portos, per­
tencentes a Sua Alteza Real o Prin­
cipe Regente ele Por-tugal, em que ha­
jnin, ou possam haver- Alfandegas , EUa
será concluida, e principiará a ter
etfeito logo que for possível, depois da
Troca das Ratitlcações do presente
Tratado, e com certeza dentro do es­
paço de tres mezes contados da data
da referida Troca.

E, será revista, e alterada, se neces­
sarío for, de tempos a tempos, seja em
sua totalidade, ou em parte, todas as
vezes que os Vassallos de Sua Mages­
tade Britanuíca residentes nos Dorni­
nios de Sua Alteza Real o Príncipe
Regente de Portugal, assim hajam de

deserting fr om Vessels belonging to
the Subjets of Either of the High Con­
tracting Partias, while within the Ports
of the Other Party the Magístrates
shall be bound to give eifectual Assis­
tance for their A pprehension, on due
Application to that Eifect being made
by the Consul Geral 01' Consul, 01' by
hís Deputy, 01' Representative, and
that no Public Body , Civil o)' Religious,
shall have the Power of protecting
such Deserters.

ARTICLE XV

All Goods Merchandizes and Article8
whatsoever, of the Produce, Manufac­
ture, Industry 01' Lnvention of the Do­
mínions and Subjects of Ris Brivannic
Majesty, shall be admitted into a11 and
singular the Ports and Dominions of
His Royal Highness the Prince Regent
of Portugal, as wel1 in Europe, as in
America, Africa, and Asia , whether
consigned to British 01' Portugueze
Subjects, on paying generally, and
solely, Duties to the Amount of Fifteen
per Cent, according to the Value
which shall be set upon them bya
Taritf 01' Table 01' Valuations, called
in the Portugueze Language Pauta the
~rincipal Basis of which shall be the
Sworn Invoice Cost of the aforesaid
Goods, Merchandízes. and Articles,
taking also into Consideration (as far
as may be just 01' praticable) the
Currente Prices thereof in the Country
into which they are imported. 'I'hís
'I'ariff 01' Valuation shall be determined
and settled by an equal Number of
British and Portugueze Merchants of
known Integrrty and Honour, with
the Assistance, ou the Part of the
British Merchants, of His Britannic
Majesty's Consul General, 01' Consul,
and on the Part of the Portuguezc
Mcrchants with tlte assístance of the
Su períntendant 01' Adrninistrutor Gene­
ral of the Customs, 01' of their res­
pective De put ies, And the aforesaid
Tariff 01' Table of Veluations, shall be
made and promulgated in each of the
Porta belonging to Ris Royal Hi­
ghness the Prince Regent of Por­
tugal, in whích there are, 01' may be
Custo m-Houses , It shall be concluded,
anel begin to have etfect as soon as
possíble after tlte Exchangc of the
Ratifications of the Present Treaty,
anrl certainly witltin the Space of Tltree
Months reckoned from tlte date of that
Exchange. And it shall be revised and
altered,ifnecessary, from Time to Time
either in the Whole, OI' in Part, whenever
the Subjects of Bis Britannic Majesty
resident within the Dominions of Ris
Royal Highness the Prince Regent of
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t?
11

requerer por via do Consul Geral, ou
Consul de Sua Magestade Britannica,
ou quando os Negociantes Vassallos de
Portugal fizerem a mesma requisição
para este fim da sua propria Parte.

ARTIGO XVI

Porém, se durante o in !ervallo entre
a Troca das Ratificações do presente
Tratado, e a promulgação da sobredita
Pauta, alguns Generos, ou Mercado­
rias da Producçâo ou Manufactura dos
Dominios de Sua Magestade Britannica
entrarem nos Portos de Sua Alteza
Real O Principe Regente de Portugal,
Conveio-se, que serão admittidos para
o consumo pagando os referidos Di­
reitos de Quinze por Cento conforme
o valor que lhes for fixado pela Pauta
actualmente estabelecida, se elles forem
Generos, e Mercadorias dos compre­
hendidos ou avaliados na Sobredita
Pauta, e se o não forem (assim como
Se alguns Generos ou Mercadorias vie­
rem para o futuro aos Portos dos
Domínios Portuguezes, sem serem dos
especificadamente avaliados em a Nova
Tarifa, ou Pauta, que se ha de fazer
em consequencia das Estipulações do
precedente Artigo do presente Tra­
tado ) serão igualmente admittidos pa­
gando os mesmos Direitos de Quinze
por Cento Ad Valorem, conforme as
Facturas dos ditos Generos e Merca­
dorias, que serão devidamente apre­
sentadas e juradas pelas Partes que
as importarem. E no caso de suspeita
de fraude, ou de Illicíta Pratica, as
Facturas serão examinadas, e o valor
real dos Generos e Mercadorias deter­
minado pela Decisão de um igual nu­
mero de Negociantes Portuguezes e
Britannioos de conhecida inteireza e
honra, e no caso de differença de opi­
nião entre elles, seguida de uma igual­
dade de Votos sobre o objecto em
questão, então elles nomearão outro
Negociante igualmente de conhecida
inteireza e honra, a quem se referirá
ultimamente o Negocio, e cuja Decisão
será terminante, e sem Appellacão .

E no caso que a Facturn pareça ter
sido fiel, e correcta, os Generos e
Mercadorias nella especificados serão
admittidos pag-ando os Direitos acima
mencionados de Quinze por Cento, e as
Despezas, se as hnuver, do exame da
Factura .serão pagas pela Parte gue
duvidou da sua exactidão, e c orrecçao ,

Mas se achar que a Factura foi frau­
dulenta e iIlicita, então os Generos e
Mercadorias serão comprados pelos Of­
ficiaes da Alfandega por conta do Go­
verno Portuguez segundo o valor es­
pecificado na Factura, com huma ad-

Portugal, shall make a Requisition to
that Etfect, through the Medíurn of Ris
Britannic Majesty's Consul General, OI'

Consul, OI' whenever the Trading and
Commercial Subjects of Portugal shaIl
make the same requisition on their
own Parto

ARTICLE XVI

But during the Interval between the
Exchange of the Ratifications of the
Present Treaty, and the Promulzation
of the above-mentioned Tariff, ~hould
any Goods OI' Merchandizes, the Pro­
duce OI' Manufacture of the Dominions
of Ris Britannic Majesty, arrive in the
Ports of Bis Royal Righness the Prin­
ce Regent of Portugal, it is stipulated,
tha t they shall be admitted for Con­
sumption on paying the above-mentio­
ned Duties of Fifteen Per Cent, accor­
ding to the Value set on them by the
Taritf now actually established , should
they be Good~or Merchandizes which
are comprized OI' valued rin that Taritf,
and if they should not be comprized
01' valued in that Tariff (as also if
any British Goods OI' Merchandizes
should hereafter arrive in the Ports
of the Portugueze Dominions without
having besn specifically valued and
rated in the New Tarriff, OI' Pauta,
which is to be made in consequence of
the Stipulations of the precoding Ar­
ticle of the Present Treaty,) they
shall be equally admitted on paying
the same Duties of Fifteen Per Cent
ad Valorem, according to the Invoi­
ces of the said Goods, and Me rchan­
dizes; which shall be dully presented
aud swo rn to by the Parties impor­
ting the same , And in Case that any
Suspicion of Fraud OI' unfair Pra­
ctices should arise, the Invoices shall
be examined, and the real Value of
the Goods OI' Merchandizes ascertai­
ned by a Reference to an Equal Num­
bel' of British and Portugueze Mer­
chants of known Integrity and Ho­
nour; and in Case of a Difference of
Opinion amongst thern, followed by
an Equality of Votes upon the Sub­
ject, they shall then nominate ano­
thcr Me rohant, likewise of known In­
tegrily and Honour, to wh om the
Master shall be ultímately referrerl,
and whose Decision thereon shall be
final, and without Ap peal , And in Case
the Invoice should appear to have
been fair and correct, the Goods and
Merchandizes specified in it, shall be
admited, on ]?aying the Duties ab ove­
mentioned ot Fifteen Por Cent, and
the Expences, if any of the Examini­
tion o f the Invoice shall be defrayed
by the Party who called its Fairness
and Correctness int ç Question. But if
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dicção de Dez por Cento sobre a.
Somma assim paga pelos refer-idos Ge­
neros e Mercad orias pelos Offíciaes da
Alfandega, obrig!1I1t1o se o G~verno
Portuguez :,to pagamento dos Generos
assim avaliados e comprados' pelos
Officiaes da Alfuud egn dentro do es­
pa,:,o de quize dias: E as Despezas,
se as houver', do exame da fraudu­
lenta Eactura : serão pagas pela Parte,
Que a tiver a.present ado como jus ta, e
fiel.

ARTIGO XVII

Conveio-se e ajustou-se, que os Arti­
gos do Trem Militar e Naval importa­
dos nos Portos de Sua Alteza Real
O Principe Regente de Portugal, e que
o Governo Portuguez haja de querer
para seu uso, serão pagos logo pelos
preços estipulados pelos Proprietarios,
que não serão constrangidos a vende­
los debaixo de outras condições.

De mais estipulou-se, que se o Gover­
no Portuguez tomar a seu proprio cui­
dado, e guarda alguma Carregação, ou
parte de uma Carregação com vista de
a comprar, ou para outro qualquer fim,
o dito Govorno Partuguez será res pon­
savel por qualquer perda, e darnnifica­
ção que ella possa soifrer, em quanto
estiver entregue ao cuidado e guarda
dos Otficiaes do referido Governo Por­
tuguez ,

ARTIGO XVIII

Sua Alteza Real O Principe Regente
de Por-tugal Ha por bem conceder aos
Vassallos da Grande Bretanha o Pri­
vilegio de serem A ssignantes para os
Direitos, que hão de pagar nas Alfan­
degas dos Domínios de Sua Alteza Real ,
debaixo das mesmas Condições, e dando
as mesmas Seguranças, que se exigem
dos Vassall os de Portugal.

E por outra Parte conveio-se e esti­
pulou-se, que os Vassall os da Corôa de
Portugal receberão, tanto quanto possa
ser justo ou legal, o mesmo favor nas
Alfandegas da Grande Bretanha, que
se conceder aos Vassallos Naturaes de
Sua l\!agestade Britunnica.

ARTIGO XIX

the Invoice shall be found to he frau­
dulent anrl unfair , then the Goods and
Merchandizes shall be bought up by
the Officers of the Customs, on the
Account of the Portugueze Govern­
ment, accorcling tho the Value specí­
fied in the Iuv oice , w ith an Adclition
of Te n Per Cent to the Sum so paíd
for them by the Officiers of the Cus­
toms, the Portugueze Government en­
gaging for the Payuient of the Go ods
so valued and purchased by the Offl­
cers of the Customs , within the Space
of Fifteen Days . And the Expences,
if any, of the Examination of the
Frauclulent lnvoice shall be paid by
the Party who presented it as jus\
and fair ,

ARTICLE XVII

It is agreed and covenanted, that Arti·
eles of Military and Naval Stores
brought into the Ports aí" His Royal
Highness the Prince Regent of Portu­
gnl, whích the Portugueze Gavernment
may be desirous of taking for its own
Use, shall Le paid for without Delay,
at the Prices appoínted by the Proprie­
t ors, who shall not be eompelled to seU
such Articles on any other Terms,

And it is further stipulated that if the
Portugueze Goverment. shall take into
its own Care anel Custody, any Cargo,
01' Part of a Cargo, with a View to
purchase, ar otherwise, the saíd Por­
tugueze Government shall be respon­
sible for any Damage 01' Injury that
such Cargo, 01' Part of a Cargo may
receive, while in the Care and Custody
of the Officers of the said Portugueze
Government ,

ARTICLE XVIII

His Royal Highnsss the Prince Re­
gent of Portugal is pleased to grant to
the Subjects of Great Britain the Privi­
lega ofbeing Assignantes for the Duties
to be pa id in the Custom-Houses o f Bis
Royal Highnesa's Domínions, on the
same Terms, and on giving the same
Seeurities as are required from the
Subjects of Portugal.

And it is on the other Hand stipulated
and agreed, tha t the Subjects o f the
Crown of Portugal shall receive, as far
as it may be just 01' legal, the same Fa­
Vour in the Custom-Houses of Great
Britain, as is shewn to the Natural Sub­
jects of Uis Britannic Majesty.

ARTICLE XIX

Sua Magestade Britannica pela sua Bis Britannic Majesty does ou Bis
Parte, e em Seu proprio Nome, e no de Parto and in Bis Own Name, and in that
Seus Herdeiros e Succcssores promette, of Ris Heirs and Successors, promise
e Be obriga. a que todos os Geueros, and engage, tha.t aU Goods, Mel'chan-
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Mercadorias, e Artigos quaesquer ela
l'roducção, ~Ianufactllra, Indusf.ria, ou
Iuvoucã o dos Dominios ou dos Vnssa l­
los ele :Sua Al t ezu Real O Príncipe R.e­
gente de Portugal serão recebidos e
n.dnrittid os em todos e em cada UUl dos
Portos, e Do mini os de Sua l\lagestade
Hr itannicn, pagando g'eral e unicamen­
te os mesmos Dii-eit.os , que pa~am pelos
mesmos Artigos os Vassallos da Nação
mais favorecida. E fica expressamente
declarado, que se se fizer alguma Reduc­
I)ão de Direitos exclusivamente em
favor dos Gener-os e Mercadorias Bri­
tanniaas importadas nos Dominios de
Sua Alteza Real O Principe Regente de
Portugal, fa.r-se-ha uma equivalente
Rcd uccâ o sobre os Generos e Merca­
donas l'ortuguezas importadas nos Do­
mini os de SU11, ~Iagestade Br itannicn, e
Vice Versa. Os ,\rtigos sobre que se
deverá. fazer uma seuielhnnte equiva­
lente Reducçã o, serão determinados
por um previo Concerto, e Ajuste
eutre as Duas Altas Par-tes Contractan­
teso

Fica entendido, que qnalquer seme­
lhante Reducção assim concedida por
uma das Altas Partes á. Outra, o não
será depois (excepto nos mesmos
termos, e com a mesma com pensação]
em favor de algum outro Estado, ou
Nação qualquer que for.

E esta Declar-ncâ o deve ser conside­
rada CO!JlO reciproca di Parte das
Duas Alt as Partes Contraetantes.

:\Ias como ha alguns .\rtigos da Cre­
ação, e Pro ducçâ o do Br-asil, que são
excluidos dos Mercados. e do Consumo
interio r dos Domínios Britannicos, t aes
como o Assncar , Café, e outros Artigos,
semelhantes ao producto das Colon íns
Britannioas ; Sua .\Iagestade Br-itannica
querendo tavo r-ccer , e proteger (quanto
he possivel) o COll1mercio dos Vass:tllo~

de Sua ,\lteza ]{e-d O Principe Regente
(le Portugal, consente, e permitte, que
os ditos Artigos, as,;im como toJos
os outros da Crea(:ltO, e Producção do
Brazil, e de todas as outras partes dos
Dominios Portuguezes, possam ser re­
cebidos, e guardados em Arlllazens em
todos os Portos dos Seus Dominios, que
forem designados pela Lei por «vVare­
housing Ports» para semelhantes Ar­
tigos. afim de serem reexportados,
debaixo da devida Regulação, isentos
dos maiores Direitos, com que seriam
carregados se fossem destinados para o
Consumo uentro dos Dominios Britan­
nicos, e sómente sujeitos aos Direitos
red uzidos, e despezas de reexportação,
e guarda nos Armazens.

Parte r. 1810

dizes, and Ar ticles whnts oever , of the
Pr crluce , Manufacture , Industry OI' In­
vention of the Doruinio ns 01' :-:ubjects of
His Royal Uighness the Pr i nce l:{,egent
o f Portugal, sha.ll be received and
admittec1 mt o ali anrl singula.r the
Ports and Dominions 01' His Britannic
l\Iajesty, on paying generally and only,
the same Duties that are pa id upon
similar Articles by the Subjects 01'the
l\Iost Favoured Nation.

And it is expressaly declared , that
if any Reduction of Duties should take
Place exclusively in Favour of British
(ioods and l\Ierchandizes imported into
the Dominions of His Royal Highness
the Prince Regent of Portugal, an
equivalent Rec1uction shall take Place
on Po rtugueze G-oods and Merchandi­
zes imported into Hís Br ítannic Majes­
ty's Dominions, and Vice Versa, the
Articles u pon which such equivalent
Heduction is to take Place, being set­
tled hv previous Concert and Agree­
ment between the Two Hígh Contraa­
ctings Partíes.

lt 'is understood that any such Redu­
ction so granted by Either Party tu the
Other , shall not be granted afterwards,
(except upon the same Terms an d for
the same Compensation,) in Favour of
any other State 01' Na.tio n whatsoever.
And this Declaration is to be considered
as reciprocal on the Part of the Two
Iligh Contracting Parties.

ARTICLE xx

But as there are some Articles of the
Growth and Pro duce of Brazil, which
are excluded from the Murkets and
Home Consumption ofthe British Douu­
nions, such as Sugar-, Coffee, and other
Articles, similar to the Produce of the
British Colonies, Bis Britannic Majesty
willing to favour and protect (as much
as possible) the Commerce of the Sub­
jects of IIis ]{oyal Highness the Prince
H,egent of Portugal consents and per­
mits, that the sair] Articles, as well as
ali others. the Growth and Produce of
Brazil and of aH other Parts of the
Portugueze Dominions, ma y be received
and warehollsed in ali the Ports o f Ris
Dominions which shall Le by Lawap­
pointed to Le \Yarehousing Ports for
those Artic!es, flr the Purposo ofRe­
exportation, under due ]tegulation, ex­
empted from the greater Duties with
WhlCh the,v wauld be charged were they
destinecl for Consumption within the
British Dominions, and liable only to tlle
reduced Duties and Expences on vVare­
h ousing anel ]{e-exportation.

5
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ARTIGO XXI

Do mesmo modo não obstante o geral
Privilegio de admissão concedido no
Decimo quinto Artigo do presente Tra­
tado pH' Sua Alteza Real O Pr-íncipe
Regente de Portugal a favor de todos
os Generos e Mercadorias da Pro­
ducçâ o , e Manutaotura dos Dominios
Britannicos: Sua Alteza Real O Prin­
cipe l{egc)nte de Portugal Se reserva o
Direito de imp ô r opezudose H:té pr oh ib i­
tivos Direitos sobre todos os Al'tigos
couhecidos pelo Nome de Gener os das
Indias Orientaes Br itannicas, e de
Pro ducçõcs das Indias Occidentaes,
taes como o Assucru-, e Cn.íé, que não
podem ser ad mittid os para o Consumo
nos Dominios Po rtuguczes, por cauz a
do mesmo Principio de Policia Colonial,
que impede a livre admissão nos Do mi­
nios Britannicos de correspondentes
A.rtigos da Producção do Bruzil .

Porém Sua Alteza Real O Priucipe
Regente de Portugal consente, que todos
os Portos dos Seus Domínios. onde ha­
jam. ou p .ssam haver Alfandogas, sejam
Portos Francos para a recepçiio e ad­
missão dos Artigos quaesquer da 1"1'0­

ducção ou Manufatura dos Dominios
Britannicos, não destinaclospara o
ConSUIllO do Lngar em que possam ser
recibid os, ou admittid oa, ·mas para
serem roexpo ntados tanto para outros
Portos dos Dominiosde Portugal, como
para os de outros Estados, E os Artjgos
assim admittidos, recebidos. sujeitos
ús devidas Regulações, serão isentos
dos Direitos maiores, com que have­
riam de ser carregados, se fossem desti­
nados para o Consumo do Lugar em
que possam ser descarregados, ou de­
positad os em Aruinzons, e obrigados
somente ás mesmas Despezas, que hO\1­
verem de ser pagas pelos Artigos da
Produção do Brazil, recebidos e depo­
sitadosetn Armazens para a reexpor­
ta~,ão,nàS Portos dos Dorninios de Sua
Magestade Britannica,

ARTIGO XXII

Suo, Alteza Real O PrincipeRegente
de Portugal afim de facilitar, e animar
olegitimo'Commercio não sómente dos
Vassallos da Grande Bretanha, mas
tambem dos de Portugal, com outros
Estados adjacentes aos seus proprios
Dominios; e tambem com vistas de au­
gmentar, e segurar aquella parte de Sua
propria'Rend,t, que he derivada da per­
cepr;ão <1os Direitos de P ortoFranco
sobre as mercadorias, Ha por bem de­
clarar o Porto de Santa Catharina por
Porto 'Franco, conforme os termos
mencionados no precedente Artigo do
Presente Tratado.

ARTICLE XXI

In like Manner , notwitlrstanding the
general l'rivilege 01' Adiuission thus
granted in tire Fifteenth Article ofthe
Present Treaty by Hís Royal Highuess
tire Pr-ince Regent of Portugal, in Fu­
vour ofall Goodsand M(~rch;~ndizes,the
l'roduce and Manufaoture oi the British
Dominions, Eis Roynl Highness re­
serves to Hirnself the H,lght of imposing
heavy, anel even prohibitory Dutíes , on
ali Articles known by tire Name of Bri­
tish East Indian Goods nnd We st In­
dian Produce , such as Sugar and Coffee,
which cannot be admitted for Consum­
ption in the Po i-tugueze Do mini ons by
Reason of the same Principle of Colo­
nial Po licy w hich prevents the free Ad­
mission into the British Dominions of
corresponding Articles o f Bra.ailían
Produce ,

But Eis Royal Highness the Prince
Regent of Portugal consents thatal1
the Ports of Eis Dó nrinio ns, where
there are ar Illay be Custom-Houses,
shall be Free Ports for the Reception
and Admíssion of all Articles what­
soevor, the Produce 01' Manafacture
o f the British Dominions, not destined
for the Consumption of the Place a.t
which they may be received 01' admitted,
but for Reeportation, either to otlrer
Portsof the Dominions of Portugal, 01'

to those of other States , Anrl tho Ar­
ticles thus received anel ad mitted (sub­
ject to due Regula.uons] sliall be ex­
empted fr om tire Duties with which
they would be charged, if destineel for
the Consumption 01' the Place at which
they may be landed 01' warelroused, and
liable only to the same Expences that
may be paid by Articles 01' Bra.ailian
Produce receivel, and warehoused for
Re-exportatiou, in tho Ports 01'Ris Bri­
tannic Majesty's Dominions.

ARTICLE XXII

Eis Royal Highness the Princo Re­
gent ofPortugal , in Order to ·facilitate
and encourage the ligitimate Corçmer-ce
not only ofthe Subjects ofGreat Britain,
butalsoofthose 01'Portugal, with other
States adjacent to HisOwn Dominions,
and with a View also to augment and
se cure that Part af His Own Revonue
which is derivedfrom the Collection of
Warehousing Duties upon Merclrandize,
is pleased to rlec!al'ethe Port of Saint
Catherine's to be a :Free Port, according
to the Terms mentioned in the.Preceding
Article of tire Present Treaty.
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ART;WO xxnt

Sua Alteza Real O Pr-íncipe Regente
de Portugal desejando .estabelecer O
Systema de Corrimercio , annunciad o
pelo presente Tratado sobre as Bases as
mais extensas, Ha por bem aproveitar a
e pportunidade que elle Lhe oíferece, de
publicar a determinação .auterio rmente
concebida no Seu Real Entendimento
de fazer Gô a Porto Franco, e de per­
mittir naquella Cidade, e suas Depen­
dencias a livre Tolerancia de todas
quaesquer Seitas Religiosas.

ARrIGO XXIV

'I'od o o Commercio comas Possessões
Portuguezas situadas sobre aCosta.
Oriental do Continente da Africa (em
Artigos não incluidos nos Contractos
exclusivospos~midos pela Corôa de
Portugal) que uossa ter sido anterior­
mente perrnittido aos Vassallos da
Grande Bretanha, lhes he conflrmado , {;
assegurado agora, e para sempre, do
mesmo modo que o Commercio, que
tinha até aqui stdo permittido aos Vas­
sallos Portuguezes nos Portos e Mares
da ..Asia , lhes he confirmado e assegu­
nado em virtude do Sexto Artigo do
Presente Tratado.

ARTIGO XXV

Porém em ordem a dar o devido eífeito
ao Systema de perfeita Reciprocidade,
que as Duas Altas Partes Contractantes
dezejam estabelecer por Base das suas
mutuas Relações, Sua Magestade Br i­
tannica consente em ceder do Direito de
crear Feitorias ou Corporações de Ne­
gocíantes Britannicos , debaixo de qual­
quer nome, ou descr-ipçâ i que for, nos
Domínios de Sua Alteza Real O Principe
Regente de Portugal, com tanto porém
que esta Condescendencia com os de­
sejos de Sua Alteza Real O Principe
Regente de Portngalnão prive os Vas­
sallos de Sua Magestade Britannica,
residentes in os Domínios de Portugal,
de gozarem plenamente como Iud ívidu os
Commerciantes, de todos aquelles Di­
reitos e Privilegios, que possuião ou
podiãopossuir como Membros de Cor­
porações Commerciaes, e igualmente
que o Trafico e o Commercio feito pelos
Vassallos Britannicos não será restrin­
gido, embaraçado, ou de outro modo
aítactado por alguma ,Companhia Com-o
mercial , qualquer que seja, que possua
Privilegícs, e Fa,v"res exclusivos nos
Dominios de Por\ugal. E Sua Alteza
Real O Principe Regente de Portugal
tambem Se obriga a .não consentir, nem
permittir, quel:\IgLllna outra Nação
possua, Feitorias, ,úu ..Corpo~ações de
NegQClantes nos Seus DO)lllnios, em
quanto sen,ão, estabelecerem nalles .Fei-
tqrias Britannica.s. . ,

ARTICLE XXlII

His Royal Hizhness the Pr ínce Re­
Ilent of Portugal being desi r ous to place
the System of Commerce aunounce d by
tho Present Treatyupon lhe most ex­
tensive Basis , is pleased to take the
Oppo rtunity affo rded by it, ófpublishing
the Deterrnination preconceived in His
Royal Highness's Mind, ofredering Goa
a Free Port, and of permitting lhe Free
Toleration of all R(\HgiousS~ets wh a­
tever, , W that Gity and in its Depen-
dencics" . .

ARTICLE XXIV

All Trade with the rortugueze pos­
sessions situatedupontho Eastern ,Coast
of the Contínent of Africa(in Articles
not íncluded in the Exclusive Co n tr-ae ts
possessed by the Crown ofPortugal)
whrch may have been fçr merly allowed
to the Subjects of Great Britaín , is
confirmedand secured to them, n ow and
for .ever , in the same Manner as .the
'Ir ade whichhas hithar tobeen permitted
to Portugueze.Subjeots in .the Por-ts and
Se as o f Asia is confirmed and secured til
thern by Virtue ar the Síxth Art icle of
the Present Treaty. . .

ARTICLR xxv

But in Order to give due Effect to tha t
System ofPerfect Reci proc ity, .which
the J,'wo High .CQntraéti:ll~ .Par-tlea are
willíng to establish as the Basis of Their
mutual Relations, Ris Britanníc l\:fàjest.y
consents to wavethe Right of crea,ting
Factories, 01' Inc or-po rated Bodies of
British Merchants, (under any Name ar
Descriptio.n whatsoever) within .the Da­
minions of Ris Royal Híghness .the
Prince Regent of Portugal. Provided
however tha this Concession in Favour
of the Wishes of His Royal Highness the
Prince Regent ofPortugal, shall not
deprivethe Subjects of Ris Britannic
Majesty residing within the Domíníons
of Portugal of the full Enjoyment,as
Individuais engaged in Commerce , of
any of those Rights and ' Privileges
whichthey díd , orlllight possessas
Members of Incorporateç] Commercial
Bo díes ; and also that the Commerce
and Trade carried on byBritishSubjects
shall not be restricted , ann oyed, 01'
otherwise aífected, by any Commercia! ,
Company whatever, possessing Exelu­
sive Privileges and Favours wíthín the
Dominions of Portug-al. And,Bis Royal
Highness the Prlllce Regent of Portugal
does also engage thatHe will not consent
nor permit, thilt any other' Nation 01'
Stateshall posse.ss Factories 0.1' .Incor­
porated J;3odies of l\1erchants .withinHis
Dqminions, so lougas British Factories
shàll not be est,a~l(sheÇl.the:rein.
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ARTIfiO XXVI

As Duas Altas Partes Contructantes
convem, em que ellas procederão logo
á Revisão de todos os outros antigos
Tratados subsistentes entre as duas
Corôas, afim de determinarem, quaes
das Estipulações das que elles contem,
devem ser continuadas, ou renovadas
no presente estado das causas.

Conveio-se co mtud o e declarou-se
que as Estipulações conteúdas nos
antigos Tratados, relativamente á ad­
missão dos Vinhos de Po r tut-al de uma
parte, e dos Pannos de Lã da Grande
Bretanha da outra, ficarão por ora
sem alteração. Do mesmo modo co n­
veio-se, que os F'avo rex, Privilegias, e
Irnmunida.des concedidas por cada uma
das Altas Partes Contractantes ao"
Vassallo s da Outra, tanto por 'I'rntnd o,
como por Decreto, ou Alvará, flca.rão
sem alteração; á exeepção da faculda­
de concedida por antigos Tratados, de
conduzi!' em Navios de um dos dous
Estados, Generos e Mor-ca-l orias de
qualquer qualidade pertencentes aos
Inimigos do Outro Estado, a qual fa­
culdade é agora publica e mutuamente
renunciada e abrogada.

ARTIGO XXVII

A reciproca Liberbade de Commer­
CIO e Navegação declarada, e annnn­
ciada pelo presente Tratado será
considerada extender-se a todos os
Generos e Mercadorias quaesquer , á
excepção d 'aquelles Artigos de 1"1'0­

prieclade dos Inimigos de Uma ou Ou­
tra Potencia, ou de Contrabando de
Guerra.

ARTICO XXVIII

DebaIXO da, denominação de Contra­
bando, ou Artigos prohibidos se com­
p rehende râ o não somente Armas,
Peças de Artilharia, Arcabuzes, Mo r­
teiros, Petardos, Bombas, Granadas,
Salchichas, Carcassas, Carretas de Pe­
ças, Arrimos de Mosquetes, Bandolas,
Polvo rn, Mechas, Salitre, Bailas, Pi­
ques , Espadas, Capacetes, Elmos, Cuu­
1';1<;as, Alabardas, Azaga'yas, Coldres,
Boldríés, Cavallos, e AlTeios; mas t:lln­
bem em geral todos os outros Ar­
tigos, que possam tet' sido especifica­
dos como Contrabando em quaesquer
precedentes Tratados concluidos por
P'lrtug·l,l, ou Grand e Bretanha, com ou­
tras Potencias. POI'elll Generos que
não tenham sí<lo fabricados em forma
de Instrumentos de l:fuerra ou que não
possam vir a sel-o, não serão reputados
de Contrabando; e mUlto lIlenos aquel­
es que ja estão fabricados e destinados

ARTICLE XXVI

The Two Bigh Contracting Parties
agree that 'I'hev will fo rthwith proceed
to the Revisio n o f n.ll other Fo rmer
Treaties subsisting between the 'I'wo
Crowns, fOI' the Purpo se of ascertai­
ning what Sttpulat.ion contained in
the.n are, in the present E-ltate of
Aff'airs, proper to to 1Ie continued OI'
renewed .

It is agreecl and declare d, that the
Stipulations c ontnined in Eo rmer 'I'rea­
ties concerning the Adiníssion of the
Wiues of Portugal on the one Hand,
and the ·WooIlen Cloths of Great
Hrit.ain on the other, sh:tll, at present,
remain unaltci'ed . In the same manner
it is agreed that the Favours, Pri­
vileges and lmmunities !\,ranted by
Eithcr Co ntrncting Party to the Sub­
jects ofthe Other, whether by Treaty,
Dec ree, OI' Alvarú, shnll remain unul­
tererl , exce pt the Power gl'anted by
fol'mer Treaties, of carrying in the
Ships of Either Count ry, Goods anel
Merchand izes of anv Description wha­
tever, the Pr o perty of the Enemies of
the Other Country, which Power is
now mutually and publickly renounceel
and abrogatec1,

ARTIC'LE XXvII

'I'he reciprocal Liberty of Commerce
anel Navigation decia.rerl and announ­
ced by tho Prosent Treaty, shall be
consielerer! to extend to all Goods anel
:Merchanclizes whatsocver , except th o­
se Articles the Property of the Ene­
mies o f Either Power, OI' Contraband
of \Var.

ARl'ICLE XXvIII

Undcr the Na.me of .Cun tru.hnn d , OI'
Prohibited Articles, shall be compre­
hended not only Arrus, Cannon, Har­
quebusses , Mo r t.ar s, Petard s, Bo mbs,
Grenades, Saucisses , Carcasses, Car­
riages for Cannon, Musket-rests, Ban­
rlolie rs, Gun Powder, Match , Saltpetre,
nau,Pikes, Swords, l-Iead Pieces, Ilel­
mets, Cuirasses, Il albe rts, .Javelins,1[ol­
sters, Belts, Horses and their Harness,
but, generalJy al] oth er Articles that
may have been specified as Contrabanel
in any formeI' Treaties concluded 1Iy
Great Britain, OI' by Portugal with
othet' Powers. But Hoods which have
not been wrought into the Form of
\Varlike Instruments, OI' which can­
not become such, shall not be reputed
Contl'aband, much less such as have
been already wrought anel made up
for other Purposes, ali which shall be
deemed not Contraband, and may be
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para outros fins, os quaes tudos nâ o
set-ão julgados d(~ Co ntrn.hn nd o , e po­
derú o ser levados liv reurento pelo ..; \';\8­

saltos de Ambos os Suberanos meS'!]l)
a Lagares pertencentes a um Lnimiuo ,
it excepção só meute daquelles LIJga­
re s que es tão sit iad os, b lo que. rios,
ou investidos por :'I1ar, ou por 'I'e r ru..

,\RTIGO XXIX

N o caso que algumas Enbru-caçôes
ou Navio s de Guerra, ou Mercantes
venham tt naufragar nas Costas dos
Do minios, do qualquei- das Altas Partes
Contraetantes, todas mo; porções elas
referidas Embarcaç'-;('Ii ou ="avJOIi, ou
da ,arIlH\i:ão e pertences das mesmas.
nssnn Como dos Generos e Fazendas
que se salvarem, ou o pro d uct.o dellas,
ser â o fielmente r estituid os logo que
seus Donos, ou seus Procuradores le­
galnwnte auto rlsud os, os ieclnmarmn ;
pagando sómente as Despezas feitns
na ar-recadacão dos iuesmes Gene r os,
conforme o Direito de Salvação ajus­
tado ent rr- Ambas as Alt as Pa i-tex ;
exceptuand o ao uiesm o te:n po os Di­
re itos e Costumes de cada Nação, (le
cuj~t ti boliçâ», ou m od ificaçú o se tra­
tara comtudo no C:lSO de serem con­
trar.i0s as Estipulações do Presente
Artigo; e as Altas Partes Contrac­
tantes interpo rão mutuamente a Sua
,\.utori,lade , para que sejam punidos
se\'eramente aquelies dos Seus "as­
sallos, que se aproveitarem de Seme­
lhantes desgraças.

ARTIGO XXX

Conveio-se mais, para maior segu­
rnnça e liberdade do Commercio, e da
Navegae;ão, que tanto Sua Alteza, Renl
O Príncipe Regente de Portugal, como
Sua l\Iagestade Ih-itnnnicn., niio <;6 recu­
sar;to receber quaesquel' I'ira,tas, ou
Ladrões do Mar em qualquer dOR Seus
Portos, Sur'gi(loul'os, Cidades, e Villas,
ou permittir que algnns ,los S"us Vas­
sallos, Ci(ladãos, ou Habitantes os I'e­
Ceb:llll. on protejam nos :,eus Portos. os
agazalhem nas suas Casas, ou lhes as­
sistão de alguma maneira; lllas tambem
manda,rão, que esses Piratas, e Ladriies
do :'IIar, e as Pe'.;soas 'lue os receberem,
acoutarcm, ou ajndarem, sejão casti­
gadas cOllvenientemente para terror e
exemplo ,los outros. B todos os sens
Navios Com os Gemeros, e :'Ilercadol'ias
que tivererll tomado, e trazidl) aos
Portos pertencentes a qual'1ner das Altas
Partes Contractantes. serão aprezados
on(le forem descobertos, e serão resti­
tuidos aos Donos, ou a seus ProcuradoreR
devidamente authorisados, ou delegadoR
por elles por e8cnpto; provando-se
previamente, e COm evidencia a ] denti-

f'reely carried by the Subjects of both
So vereigns even to Placces belonging
to an EnelllY, excepting only such
Pln.ces. as ar" besieged, blockaded, OI'
invexterl hy :-:ea, 01' Lanrl ,

.\R'I'!('Lg XXIX

In case any Ships 01' Vessels of Wnr ,
01' Mer-chnnt.men , sh ould be shipwre­
cksd on the Coasts 01' Bither 01' the
High Contracting Pa,rties, ali such
Parts of lhe said Ships 01' Vessels, 01'
of the Fur-niture 01' Appur-tenances
the reof', as also 01' Goods a nd Mer­
chaudizes, as sh all be savetl. OI' the
Produce thereof, shall be taithtully
restored upon the s.une being clniruorl
by the Proprietors, 01' their Fucto r-s
duly authorized, paying only the Ex­
p'~nces incu r red in tlie Pi-escrvat.ion
thercot', acc ordiug; to the Rate 01' Sal­
vruro settled on h oth Sides (saving at
the sarne Time the ltights and Cust.oms
01' each Na tio n, the Abolition, OI' Mo­
dificatio n 01' whic h shalll h owever be
treatorl upon, in the Cases whcrc they
shall be c on trnry to the Stipula.ti ons 01'
the Present Article }. Anil the High
Contracting- Partios wil! m utun.lly in­
terpose Their Autho r lty, taht such 01'
'I'h eir Subj ect.s as shnll take Advantage
of any such Misfortunes, ura.y he se­
verely punishcd ,

ARTICLE xxx

Anel for the greater Security 11I1el
Liberty 01' COllllnerce and Navigation
it is further agreed, that Both His
Britannic Majesty, a nd His It.oya! Hi­
gIrness the Prince Regent 01' Portugal,
sIrnll not only refuse to reccive any
Pirates OI' Searovel'S ",hatsoever, into
any of 'I'hair Havens, Ports, Cities, OI'
'I'owns. OI' perllJit an.\' oI' Tlleir Subjects,
Citi;r,ens 01' lnlmbltants, nn Either Part
to I'eceive OI' prntect tIrem in their
Port~" to hal'boUl' them in their I-Iouses,
01' to assist them in any :'Ilanner what­
soever, but fUl'ther, that they slwll cause
ali sueh PÍl'ates an(! Sea-rovel's, anu alt
Persons who shall receive, coneeal, OI'
:lssist them, to be brought to eondin;.!;n
Punishment, fOI' aTel'ror and Example
to others. :\.nu alI their Ships, with the
Gooos OI' Merc!wndizes t:lken bv t!lellJ,
:lnd brought into the Ports be'lon,c"ing
to Either 01' the High Contraeting­
Pa!'ties, shall be seized, as far as thev
can be discovel'ed, and shall be re::;torec!
to the Ownc)rs 01' their Factors, dnly
authorized, OI' tleputed hy thelll in
writing; pro per Evidenee being tjrs~
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dade da Propriedade, mesmo no caso
que semelhantes Generos tenhão pas­
sado a outras mãos por meio de Venda,
huma vez que se souber que os Compra­
dores sabião, ou podiào ter sabido,
que taes Generos forão tomados pirati­
camente.

ARTIGO XXXI

Para a segurança futura do Co mmer­
cio e Amizade entre os Vassallos de Sua
Alteza Real O Prine ipe Regente, e de
Sua Magestade Britannica, e a fim
de que esta mutua boa intelligencia
possa ser preservada de toda a interru­
pção, e disturbi o , conveio-se, e ajus­
tou-se que se em alsrum tempo se sus­
citar qualquer desintelligencia, quebrnn­
tamento de Amizade, ou r-ompiment o
entre as Corôas das Altns Partes
Contractantes, o que De os não permitta
( o qual rom pimento só se julgará exis­
tir depois do Chamamento, ou Despedida
dos respectivos Embaixadores e Mi­
nistros) os Vassall os de Cada: uma das
Duas Partes, residentes nos Domínios
da Outra, terão o Privilegio de ficar, e
continuar nelles o seu Commercio sem
interrupção alguma, emquanto se condu­
zirem pacificamente, e não commetterem
Offensa contra as Leis, e Ordenaçiies;
e no caso que a sua conducta os faça
suspeitos e os respectivos Governos
sejão obrigados ti, manrlal-os sahir , se
lhes concederá o termo de um anno
parét esse fln , em ordem a que elles se
possam retirar com os seus Effeitos e
Propriedade, quer estejam c cntiadus a
Individuos Particulares, quer ao Estado.

Deve porém entender-se que este favor
senão extende áquelles que tiverem de
algum modo procedido contra as Leis
estabelecidas,

ARTIGO XXXII

Concordou-se e foi estipulado pelas
Altas Partes Contractantes, que o Pre­
sente Tratado será Illunitn.d o em quanto
:1 sua duração; que as Obrigaçoes, e
Condições expressadas e conteüdas
nelle serão perpetuas. e immutaveis ;
e que não serão mudadas, ou alteradas
de modo algum no caso que ~ua Alteza
Real O Príncipe Regente de Portngal,
Seus Herdeiros' ou Successores tornem
u estabelecer a Sede da Monarchia
~~~;~tu;:ga.nos Dominios Europeus

ARTIGO XXXIII

Porém as Duas Altas Partes Con­
tractantes Se reservam o Direito de
juntamente examinarem, e revere:n os
dilferentes. :\rtigos deste Tratado no
fim do termo de Quinze annos contados
da datá da Trôcà das Ratificações do

given to prove the Property, even in
Case such Effects sh ould have passed
into othcr Hands by Sale, if it be ascer­
taineel that the Buyers knew, 01' might
have known that they had been pirati­
cally taken,

ARTICLE XXXI

For the f uture Security 01'Commerce
and Friendship between the Subjects of
His Britanníc Majesty and His Royal
Highness the Prince Regent of Por­
tugal, anel to the End that theír mutual
Good Understanding may be preserved
from all Interruption and Disturbance,
it is c oncluded and agreed, that if at
any Time there should arise any Disa­
greement, Breach of Friendship, OI'

Rupture between the Cr owns of the
High Contracting Parties , which God
f'orbid (which Icupture shall not be
deemed to exíst unti! the Recalling OI'

sending Home of the respective Am­
bassado rs OI' Ministers ] the Subjects
01'Each of the Two Parties residing
in the Daminions of the Other, shall
have the Privilege of remaining anel
contmuing their Trade the rein, without
any Manner 01' Interruption, so long
as they behave peaceably, anel commit
no Ottence against the Laws and Ord i­
nances; and in Case their Conduct
should render them suspected, and the
Respective Governmnts should be
obhgod to order them to remove, the
'I'erm of Twelve Months shall be allo w­
ed thein for that Purpose, in Order
that they may retire with their Eifects
and Property, whether entrusted to
Individuais, 01' to the State. At the
same Time it is to be unclerstood that
l;his Fuvour is not to be extencled to
those who shall act in any Manner
contrary to the Established Laws.

ARTICLE xxxn
It is agreed anel stipulated by the

High Contracting Parties that the Pre­
sent Treaty shalí be unlimited in Pomt
of Duration, that the Obligations anel
Conditions expresserl OI' iin plied in it
shall be perpetuaI and immutnble , and
that they shall not be changed, ar
aifecteel in any Manner-, in Case Bis
Royal Highness the Prince Rege.rt of
Portugal, His Heirs OI' Successors,
sh ould again establish the Seat 01' the
PortuQ,"uer.e Monarchy within the Eu­
ropean Dominions of that Crown.

ARTICLEl XXXIII

But the Two High Contracting Par­
ties do reserve to Themselves the
Right 01'j ointl V examining and revising
the several Articles of this Treaty, at
the Expiration of FifteenYears, conn­
ted in the first Instance from the Date
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mesmo; e de então proporem, dJscu­
tirem, e fazerem aquellns emendas, ou
addicçôes que os verdadeiros interesses
dos Seus respecti~'osVussallo s possam
parecer reque rcr ,

Fica porem entendido que qualquer
Estipulaçito, que no periodo da Re­
visito do Tratado for objectada por
qualquer das Altas Partes Contractan­
tes, seri considerada como snspend ida
no seu e rfeit o a tê que a discussão re­
lativa 11. esta Estipulacão seja ter­
minada, fazendo-se previamente saber
á Outr-a Alta Parte Contractante a
intentada suspensão de tal Estipulação ,
afim de evitar a mutua desconveni­
encia.

ARTIGO XXXI'"

As diíferentes Estipulações e Condi­
ções do Presente Tratado principiaram
a ter eífeito desde a data da sua Rati­
flcacão por Sua Magestade Britannica,
e a lIJUtU1, Troca das Ratiflcacóes se
fará na Cidade de Londres dentro do
espaço de quat r o mezes., ou mais breve
se for possivel, contados do dia da
.vssignatura do Presente Tratado.

Em testemunho do que, Nós abaixo
Assignados, Plenipotenciarios de Sua
Alteza 1{e:Ü O Principe Regente de
Portugal, e de Sua Magestade Britan­
nica , em virtude dos nossos respectivos
Plenos Poderes, Assignámos o Pre­
Sente Tratad o com nossos punhos, e lhe
fizemos por o Se110 das nossas Armas.

RO~eltoden~e~~~~~ll;od;o~~~n~l~;~~~~~
Senhor Jesu Christo de mil oitocentos e
dez.

Assignado

(L. S.) Conde de Linhare«,
(L. S.) Stranqford.,

of the Exchange of the Ratificatios
thereof, and of then proposing, dls­
cussíng, and making such Amendments,
OI' Additions as the real Interests of
Their Respective Subjects ll1:ty se em to
require , It being unJerstood that any
Stipulation, which at the Period of Re­
vis.on 01' the Treaty, ahall be objected
to by Either of the Righ Contracting
Partíea, shall be c onsid e red as suspen­
ded in its Operation until the discusaion
concerning that Stipubtion shal! b e
terminated; due No trce being previ­
ously given to the Other Contr:tcting
Par ty of the intended Suspension of
such Stipuln.t.ion , for the Pur pose of
avoiding mutual lnconveníence.

ARTICLE XXXIV

'I'he several Stipulations and Condi.
tions of the Prosent Treaty shall begin
to have Etfect from the Date of Ris
Britannic l\Iagest,Y's Ratifl catíon the­
reof: and the Mutual Exchange of
R atifications shall take Place in the
City of London, within the Space of
Four Months ( OI' aoo ner if po sssible )
to be Computed frorn the Day of the
Signature 01' the Present Treaty.

In witness whereof, We the Undar­
s igned Pleni potentiaries of Ris Britannic
l\Iajesty, and o f Ris Royal Highness the
Prince Regent of Portugal, in Virtue
01'Our Respective Full Po wers , Have
signed the Present Treaty w ith Our
Hands, and have causerl the Seals of
Our Arms to be set the reto ,

Dane in the City of Rio de Janeiro
on the Nineteenth Day of February, in
the Year of Our Lo rd One 'I'hcusand
Eight Rundred and Ten.

Signed.

(L. S.) Strangford.
(L. S.) Conde de Linharee .

E sendo-Me presente o mesmo Tratado, cujo theor fica acima
inserido, e bem visto, considerado e examinado por Mim tudo o
que nelle se contem, °Approvo, Ratifico e Confirmo assim no
todo, como em cada uma das suas Clausulas e Estipulações; e
pela presente o Dou por firme e valido para sempre, Pro­
mettendo em Fé, e Palavra Real Observa-lo e Cumpri-lo enví­
olavelmente, e Faze-lo cumprir e observar por qualquer modo
que possa ser. Em testemunho e firmeza do sobredito Fiz passar
a presente Carta por Mim assignada, passada com o Sello
Grande das Minhas Armas e Referendada pelo Meu Secretario,
e Ministro de Estado abaixo assignado. Dada no Palacio do Rio
de Janeiro aos 26 de Fevereiro do Anna do Nascimento de
Nosso Senhor Jesu Cbristo de 1810.

O PRINCIPE com guarda.

Conde de Aguiar
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DECLAR.-IÇÃO

o abaixo Assignado , Principal Se­
cretario de Estado de ~ua Magestude ,
da Repartloã o dos ;';egocios Estran­
geiros, no momento de trocar com o
Cavalleiro de Souza Coutinho, Enviado
Extraordinario e Ministro Plenipoten­
ciario de Sua Altezn Real O Pr-íncipe
Regente de Portugal as Ratitlcações
do Tratado de Commercio assignado no
Rio de Janeiro no dia desanove de Fe­
vereiro de mil oitocentos e dez pelo
Lord Visconde Strangford por parte
de Sua Magestade, e pelo Conde de
Linhares por parte de Sua Alteza Real
O Príncipe Regente; recebeu ordem de
Sua l\Iagestade, a fim de evitar alguma
equivo caçã.o , que talvez se possa ori­
ginar da execução daquella parte do
Quinto Artigo do dito Tratado em que
se define quaos Navios serão conside­
rados com direito aos privilegios de
Navios Britannicos, para declarar ao
Cavalleiro de Souza Coutinho que além
das qualificações nelle expressas, serão
igualmente intitulados a considerarem-se
como Navios Britannicos os que hou­
verem sido aprezados ao inimigo pelos
Navios de Guerra de Sua Magestade,
ou pelos Vassallos de Sua Magestade
fornecidos de Carta de Marca pelos
Lords Commissarios do Ahnírantad o ,
e regularmente condemnados em hum
dos Tribunaes de Preza de Sua Mages­
tade como boa preza: assim como se
considerão Navios Portuguezes em vir­
tude do paragrapho seguinte do sobre­
dito Artigo do mesmo Tratado as Em­
barcações tomadas ao Inimigo pelos
Navios de Portugal, e c ondemnadas
em iguaes circumstancias.

O abaixo assignado roga ao Cavalleiro
Souza que aceite os pr-otestos da sua
alta consideração.

(Assignad o).

TVellesley.

Ao Cavalleiro de Souza Coutinho.

&c. &c. &c.

1S de Junho 1S10.

DECLARATION

The Undersígned , l1is Majesty's
Principal Secretary of State for Fo·
reign Aftairs , at the Mornent of ex­
changing with the Chevalier de Souza
Coutinho, Envoy Extraordinary and
Minister Plenipotentiary from l Iis ROj'
al Highness the Prince Regente of
Portugal, the Ratifications of the 'I're­
aty of Commerce signed at Rio de
Janeiro on the Nlneteenth of February ,
One Thousand Eight Hund red and Ten,
by Lo rd Visco unt Stranzfo rd on the
Par t of His Majesty , and by lhe Conde
de Linhares on the Part of Bis Ro yul
Highness the Prince Regent, has been
commancled by His Majesty , in Order
to avoid any Misunrle rstn.nd mg, which
might possíhly arise in the Execution o f
that Part of the V. th Article of the
said 'I'renty , wherein it is defined what
Ships sh all be c onsidered as entitled
to the Privileges o f Br itish Ships, to
declare to the Chevalier ele Souza Cnu­
tinha, that in Addition to the Qualifi­
cations tho rein expressed , such other
Ships will likewise be entitled to be
c onsider-ed as British Ships , wlnch shall
have been captur-ed from the Enemy by
His Majesty's Ships of War , 01' by
Subjects of IIis Mnjesty , furnished with
Letters af Marque by the Lo rds Com­
missioners of the Admiral ty, and regu­
larlv condemned in one of His Majesty's
Prizo Courts, as a Iawful Prize: in the
same Manner as Ships captured from
the Enemy by the Ships o f Portugal,
an.i condemned under similar Circum­
stances, are by the subsequent Para­
graph of the afore mentioned Artícle
of the said Treaty, to be considered as
Portugueze Shi ps ,

The Undersigned requests the Che­
valier de Souza to accept he Assurances
of his high Considerntio n ,

(Assignecl.)

Wellsslley.

The Chevallíer de Souza Coutinho.

&c. &c. &c.
June 1S 1S10.




